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   ) 1969 – 1886( عمالھ یھودا بورلا حیاتھ وأ

 ألѧف وثمانمائѧة وسѧتة وثمѧانین لأسѧرة مѧن طائفѧة 1886ولد یھود برولا في القدس عѧام 

وقد نزحت ھذه الأسرة إلى . بورلا من أزمیر في تركیا وأصل أسرة . الیھود السفاردیم 

یزعم بورلا أن أسرتھ كانѧت فѧي الأصѧل مѧن الیھѧود و . القدس منذ حوالي ثلاثمائة عام 

. ً ، و كان كثیرا ما یتحدث من ماضي أسرتھ باعتزاز و فخر )1(من اسبانیا طردوا الذین 

ًبورلا تعلیما یھودیا تقلیدیا ، فدرس في تلقي و كأمثالھ من أبناء الأسر المتدینة المحافظة  ً ً

" بالیشیفا" ثم التحق ) و عاظ صھیون " ( دورشي تسیون " ابتدائیة طفولتھ في مدرسة 

ولكنѧھ مѧا إن سѧمع ) . فخѧر أروشѧیم ( تفئیرت یروشѧلایم ) الخاصة بالیھود السفاردیم ( 

في سن الثامنة عѧشرة و بافتتاح معھد عزرا للمعلمین حتى ترك الیشیفا و التحق بالمعھد 

  ھѧѧو فѧѧي المرحلѧѧة الأخیѧѧرة مѧѧن الدراسѧѧة فیھѧѧا ، و كѧѧان علѧѧى وشѧѧك الحѧѧصول علѧѧى لقѧѧب 

الѧذي أمѧضى فیѧھ سѧت سѧنوات ، انطلѧق ، و بعد تخرجھ من معھѧد المعلمѧین  )2() رب ( 

  ة غمѧѧار الحیѧѧاة العملیѧѧة ، و قѧѧضى الѧѧشطر الأعظѧѧم منھѧѧا ، و ھѧѧو خمѧѧسیخѧѧوضبѧѧورلا 

ولѧم تكѧن سѧنوات التѧدریس تلѧك متواصѧلة ، بѧل تخللتھѧا . ریس فѧي التѧدًوثلاثون عامѧا ، 

ًفترات انقطاع مارس بورلا خلالھا عددا مѧن المھѧن ، وتقلѧد فیھѧا عѧددا مѧن المناصѧب ،  ً

ًوقام في أثنائھا ببعض المھام ، فقد خدم أثناء الحرب العالمیة الأولى مترجما في الجیش 

ثѧم عمѧل فѧي . مѧشق لمѧدة خمѧس سѧنوات ثم تѧولى إدارة المѧدارس العبریѧة ي د. التركي 

 تѧѧولى رئاسѧѧة 1930التѧѧدریس فѧѧي كѧѧل مѧѧن القѧѧدس وحیفѧѧا وتѧѧل أبیѧѧب ، وابتѧѧداء مѧѧن عѧѧام 

لعѧدة سѧنوات ، كمѧا ) اتحاد العمال الیھود في فلѧسطین ( الدائرة العبریة في الھستدورت 

                                   
 ، و انظѧر 125 ص 5، العѧدد ) 1946نیویѧورك ، " ( ھѧادوأر" في جریدة ) مقابلة صحفیة " ( یھودا بورلا على درخیھ یتصیرتو "  لیب حاییم )1(

  . بن أور ، تولیدوت ھاسفروت ھاعفریت بدوةرینو . ًأیضا أ 
، ج ) 1962تѧل أبیѧب ، ( في محنѧایم " احیل زخرونوت عل كیفر ر/ " ً ، و انظر ایضا یھود بورلا 76-75.  ص ص 2، ج ) 1955تل أبیب ، ( 

ً ، و انظѧر أیѧضا روت 41، ص ) 1964القѧدس ، . ( فѧي شلوشѧا سѧیبوریم " میتولѧدوتاي "  ، و انظر یھودا بѧورلا ، 70 ص 71 العدد 69-73 69
. ً ، و انظر أیضا ر 7ص ) 12/5/1968/  تل أبیب –مقابلة صحفیة في الملحق الأردني لجریدة دفار " ( عخشاف منحیل بیریك حداش " بوندي ، 

  ً ، و انظر أیضا ،7ص ) 1975تل أبیب ، ( یلكوت سیبوریم : كریتس ، یھودا بورلا 
 Risa Domb , The Arab in Hebrew  porse 1911-1948 London , 1982, P 49  
 .  المصدر السابق Risa Dombُأیضا  و انظر 76بن أور المصدر السابق ص . ًو انظر أیضا أ / حاییم لیب المصدر  السابق  )2(
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لѧك  ، وعین بعد ذ1946أرسل إلى دول أمریكا اللاتینیة من قبل الصندوق الیھودي عام 

  .)3(  1948عام  ًمدیرا للشئون العربیة في وزارة الأقلیات

ولا شك أن أسرة بѧورلا بمѧا بمѧا اتѧصفت بѧھ مѧن عراقѧة الأصѧل والأرسѧتقراطیة 

كل ذلك قد ، الدینیة بالإضافة إلى الوظائف الكثیرة التي شغلھا وأتاحت لھ فرصة السفر 

لѧى مѧستوى الموضѧѧوعات أمѧده بمѧادة جیѧدة للكتابѧة علѧى مѧѧستوى الشخѧصیات وكѧذلك ع

التѧي والقضایا التي عالجتھا أعمالھ القصѧصیة ، ویѧضاف إلѧى ذلѧك بیئѧة القѧدس الفریѧدة 

ان لھѧا دور فѧي إعѧداد یھѧودا بѧورلا ، إذ كانѧت علѧى المѧستوى الیھѧودي الѧضیق مكѧان ك

تجمѧѧع لیھѧѧود الѧѧشتات علѧѧى اخѧѧتلاف طѧѧوائفھم وجنѧѧسیاتھم أمѧѧا علѧѧى المѧѧستوى الإنѧѧساني 

الیھودیѧة ، والمѧسیحیة : مدینة تلتقي فیھا الأدیان السماویة الثلاثة لقدس الأرحب فكانت ا

  . والإسلام 

  .  )4( ًكما كانت تضم أجناسا متباینة من البشر 

ًولѧѧم تكѧѧن الاجتماعیѧѧة وحѧѧدھا ھѧѧي العامѧѧل المѧѧؤثر فѧѧي إعѧѧداد یھѧѧودا بوصѧѧفھ كاتبѧѧا 

ѧѧسي ،والروسѧѧي الأدب الفرنѧѧعة فѧѧھ الواسѧѧت لقراءاتѧѧل كانѧѧصیا ، بѧѧى ًقصѧѧا إلѧѧًي مترجم

الألمانیة والعبریة الفضل الأكبر في إذكاء موھبتھ القصصیة ، فقد تأثر بأسѧلوب مكѧسیم 

إلا أن قѧѧѧراءة بѧѧѧورلا لأعمѧѧѧال مѧѧѧشاھیر .   )5( جѧѧѧوركي فѧѧѧي تѧѧѧصویر الفقѧѧѧراء والبائѧѧѧسین 

    )7( ویتسحاك لیب بیرتس  .  )6( مندلھ موخیر سفاریم : القصاصین العبرانیین أمثال 

                                   
   . 77 – 76أور المصدر السابق ص . أ )3(

   Encyclopaedia Judaica  1524 . Vol. 49 Col . 1524 ، وانظر أیضا 8 – 7. كریتس المصدر السابق ص ص . ًوانظر أیضا ر 
 )Jerusalem, 1971 (  
تل أبیب ، ( ، العدد 11ج " في موزنایم " یھودا بورلا : سوفریم بعل بھ " یاردیني .  ، وانظر أیضا ج 75بن أور ، المصدر السابق ص . أ  )4( 

  . 127ص  ) 1960
  .127ًحاییم لیب ، المصدر السابق ، وانظر أیضا ، ج ، یاردیلي ، المصدر السابق ص   )5( 
سم المستعار لشالوم یعكوف أبراموفیتش ، وھو كاتب یھودي وھو الا" مندلھ بائع الكتب " وتعني ) مندلھ موخیر سفاردیم  ) 1918  - 1836(   )6( 

في منتصف القرن التاسع عشر المیلادي متناولا كل ما شاب تلك الحیاة من أمور سلبیة بأسلوب نقدي " الجیتو " صور الحیاة الیھودیة التقلیدیة داخل 
 وقد صاقبت حیاة مندلھ جمیع فترات الأدب العبري الحدیث مما حدا .كتب قصصھ في أول أمره بالییدیش ثم تحول إلى الكتابة بالعبریة . ساخر 

 " . جد الأدب العبري الحدیث " بمؤرخي الأدب العبري الحدیث إلى أن یلقبوه بـ 
لنزعة إلى وقد سیطرت على كتاباتھ ا. كاتب قصة قصیرة من الطراز الأول وقد عالج ھذا الفن باللغتین الییدیش العبریة  ) 1915 – 1853(   )7( 

كما تمیزت كتاباتھ . إعادة تقییم حركة الحسیدیة إبان فترة النھضة وظھور الشعور القومي الیھودي وكذلك الرغبة في الإعلاء من شأن ھذه الحركة 
 . بالإغراق في الرمزیة المستمدة من الموروث الشعبي الیھودي 
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 عندما كѧان طالبѧا فѧي معھѧد المعلمѧین كانѧت الباعѧث الأكبѧر  )8( ھودا شتاینبرغ وأعمال ی

 المنجم الذي یѧستمد معظѧم منѧھ  )9( وعلى جعل جالیة الیھود السفاردیم على كتابة القصة 

  . معظم مادتھ القصصیة من حیث القضایا والشخصایت 

بقت ین سѧѧالقѧѧصاصین فѧѧي الأدب العبѧѧري الѧѧذاكتѧѧشف بѧѧورلا أن أعمѧѧال مѧѧشاھیر 

 فѧѧي شѧѧرق أوربѧѧا  )10( الإشѧѧارة علѧѧیھم لا تѧѧصور إلا حیѧѧاة الیھѧѧود مѧѧن طائفѧѧة الأشѧѧكنازیم 

ووسطھا وأنھا تخلو من أي ذكر لعالم الیھود السفاردیم أبناء الشرق الأوسط ، لذلك قرر 

أن یحقق التوازن في الأدب العبѧري الحѧدیث ، فأخѧذ علѧى عاتقѧھ مѧسئولیة تѧصویر ذلѧك 

ولكن ھذه الرغبѧة ظلѧت .  وعاداتھ وفلسفتھ في الحیاة التي نالھا الإھمال المجتمع ، بلغتھ

أول قصة كتبھا بورلا " لونا " حبیسة في صدره حتى تخرج من معھد المعلمین وكانت 

. بعد تخرجھ من المعھد ، وقد بعث بھا إلى الكاتب العبري اللامѧع یوسѧف حѧاییم برینѧر 

ب الكبیر في أولى محاولاتھ فѧي میѧدان الكتابѧة وبعد مضي أسبوع تلقى بورلا رأي الكات

وكѧان ذلѧك الѧرأي المѧشجع بمثابѧة " أكتѧب " لقد قال لѧھ برینѧر . لدیك موھبة : " الأدبیة 

القرار الخطیر الذي ثبت قدمي بورلا على درب النثر الفني فѧي الأدب العبѧري الحѧدیث 

  . وفي كتابتھ القصة بشكل خاص 

 قѧѧصة حѧѧب تѧѧدور أحѧѧداثھا بѧѧین الجالیѧѧات الیھودیѧѧة ، وھѧѧي" لونѧѧا " وابتѧѧداء بــѧѧـ 

ب عبري السفاردیة في القدس ثم ما تبعھا من أعمال قصصیة عدة أصبح بورلا أول كات

فقѧѧد كانѧѧت أعمѧѧال . یم الѧѧشرق أوسѧѧطیة باستفاضѧѧة دالѧѧسفاریعѧѧالج موضѧѧوع حیѧѧاة الیھѧѧود 

 ینظѧر إلѧى قѧصة لأنھѧا جعلتѧھمشاھیر القصاصین الیھود الباعѧث علѧى اقتحامѧھ میѧدان ال

فالحیѧاة الѧشرقیة التѧي تѧسیر . یم بمنظѧار جدیѧد دالحیاة الاجتماعیѧة لطائفѧة الیھѧود الѧسفار

ًوئیدا ، والتي كان للدین سلطان كبیر علیھا وربما امتزج الدین فیھا بالخرافة أحیانا بدت 

ة التѧي والحیѧاة الاجتماعیѧ.  بالتسجیل والتوثیق ًراًلعین صاحبنا كنزا ثمینا من الثقافة جدی
                                   

 )8(   )1863 – 1908 ( ѧضاء حتѧیا البیѧام كاتب عبري عاش في روسѧسا 1906ى عѧى أودیѧل إلѧین انتقѧات .  حѧصا وحكایѧیة وقصѧا مدرسѧف كتبѧًأل
 . ویعتبر یھودا شتاینبرغ أحد مؤسسي أدب الطفل في اللغة العبریة . خرافیة ، ولكن قمة إبداعھ كانت من حكایاتھ من طائفة الحسیدیم 

ین من شبھ جزیرة أیبیریا ثم توسع الناس في استخدام ھذا اللقѧب فأخѧذوا وھو لقب یطلق على الیھود القادم" سفاردي " جمع لفظھ " سفاردیم "   )9( 
 . یطلقونھ على الیھود الشرقیین عامة ، وذلك لأنھم یتبعون نفس العادات والتقالید التي یمارسھا الیھود من أصل أسباني أو برتغالي 

 أصل ألماني ثم أصبح یطلق على الیھود الأوروبیین غیر المنحدرین من وھو لقب یطلق على الیھود من" أشكنازي " جمع لفظھ " أشكنازیم "   )10( 
 . أسبانیا والبرتغال 
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 في بدایة القرن العѧشرین أن تنقرضصورھا یھودا بورلا في قصصھ كانت قد أوشكت 

 كبیر مѧن الألفѧة بعѧادات ذلѧك المجتمѧع وتقالیѧده ، ولѧذا فѧإن على جانب، لكن بورلا كان 

أعمال بورلا تعتبر من الناحیة التاریخیة الاجتماعیة على جانب ، كبیر من الأھمیѧة كمѧا 

  .   )11 (لاحظ یشورون كشت 

أول عمل قصѧصي كتبѧھ بѧورلا وكѧان ذلѧك عѧام " لونا " وكما أشرنا آنفا ، كانت 

  " بلѧѧѧي كوخѧѧѧاف " وأمѧѧѧا القѧѧѧصة الثانیѧѧѧة  . 1918 ولكنھѧѧѧا لѧѧѧم تѧѧѧر النѧѧѧور إلا عѧѧѧام 1914

 . 1922، والتي استمد موضوعھا من حیاة البادیة العربیة ، فقد نشرت عѧام ) بلانجم ( 

بدویѧة العربیѧة ھѧذه جاءتѧھ عنѧدما كѧان فѧي الكѧرك عبѧر نھѧر وفكرة الكتابѧة عѧن الحیѧاة ال

الأردن أثناء عملھ جندیا في الجѧیش التركѧي ، ولكѧن بѧورلا عѧاد إلѧى الكتابѧة عѧن طائفѧة 

  " إشѧѧتو ھاسѧѧنوآه "  ، عنѧѧدما نѧѧشر أول روایاتѧѧھ الطویلѧѧة 1928الیھѧѧود الѧѧسفاردیم عѧѧام 

  التѧѧѧي صѧѧѧنعت شѧѧѧھرتھ، التѧѧѧي لفتѧѧѧت نظѧѧѧر القѧѧѧراء إلیѧѧѧھ وھѧѧѧي ) زوجتѧѧѧھ المكروھѧѧѧة ( 

   .  )12( القصصیة 

لقد سبقت الإشارة إلى أن الحیاة التي صورھا بѧورلا كانѧت فѧي طѧور الانقѧراض 
 بمظاھرھا ، ویجمع دارسѧو أعمѧال بѧورلا علѧى أن تلѧك الفتѧرة ة كبیرةلكنھ كان على ألف

والجالیѧѧات الیھودیѧѧة فѧѧي  . 1918 – 1880التѧѧي خلѧѧدھا فѧѧي أعالѧѧھ كانѧѧت فیمѧѧا بѧѧین عѧѧام 
 القѧدس ، والخلیѧل ،  فѧيسطین التي كرس بورلا أعمالھ لوصѧفھا كانѧت تلѧك التѧي تقѧیمفل

لكѧن . البقѧاع الأربѧع المقدسѧة " تعرف بین الیھود بالـ ھذه المدن كانت . وصفد وطبریة 
منصبا على الجالیة الیھودیة في القدس والخلیѧل فѧي المقѧام الأول وقѧد اھتمام بورلا كان 

ًاھتمامھ وكان ھذا أمرا طبیعیا فالقѧدس دیة في القدس على معظم استحوذت الجالیة الیھو

  . معظم أبطال قصصھ ن الذي التقى فیھ كانت مسقط رأسھ والمكا
ومن ھذا العلام الشرقي الساحر استمد بورلا كل شخصیاتھ تقریبѧا ، وھѧذا العѧالم 

ختلافѧات ًمتعدد البیئات تضاریسیا واجتماعیا ، وقد حرص صاحبنا على تسجیل ھѧذه الا

  . البیئیة واختلاف أنماط الشخصیات تبعا لاختلاف البیئات 

                                   
  .  421ص ) تل أبیب  ( 170 – 169 العدد 12في مولاج " یھودي ھامزراح بسفروتینو  "   )11( 
  . 126 حاییم لیب ، المصدر السابق ، ص   )12( 
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حیاة شخص بأكملھا ابتداء من المیلاد وانتھاء في " البورلاویة  "  القصةوتتناول

  . الغالب بحدث مأساوي ارتأى الكاتب أن ینھي القصة عنده 

 قصص والشخصیة في قصة بورلا تأتي مطابقة لما ھو موجود في الحیاة فأبطال

بورلا یقدمون للقارئ مسبوقین بѧشرح مѧوجز بتѧضمن أوصѧافھم الجѧسمانیة ، ومكѧانتھم 

  . المادیة ، والاجتماعیة ، وحظ كل منھم من التعلیم والثقافة 

وأشخاص قصص یھودا بورلا ھم فѧي الغالѧب أشѧخاص عѧرفھم الكاتѧب أو سѧمع 

ر متباھیا إلѧى أنѧھ اسѧتمد وكان بورلا كثیرا ما یشی. بھم ، وبعضھم كان من أفراد أسرتھ 

ولѧѧھ فѧѧي فھمѧѧھ ھѧѧذا أسѧѧباب شѧѧرحھا فѧѧي مقابلѧѧة ) الواقѧѧع ( معظѧѧم شخѧѧصیاتھ مѧѧن الحیѧѧاة 

  :  وجاء فیھا على لسانھ ما یلي 1960صحفیة نشرت عام 

كѧل طرفѧھ ) أعرف ( ي بصورة خاصة ، أفھم د بالنمط السفارة كبیرةأنا على إلف

یقة حدیثѧة المحفѧورة فیѧھ طѧوال قѧرون عین منھ وأعرف كل الظلال والإیماءات في طر

وعندما شرعت في تصویر الحیاة التي الفتھا والناس الذین عرفتھم صورتھم كمѧا . عدة 

معظم قصصي مستمدة من الحیاة ، ھذا حق . كانوا ، ولكن في ثوب فني كما ھو واضح 

، ومѧن ًلأنني وجدت فیھا أشخاصا أقویاء قادرین على حمل العبء الѧذي ألقیتѧھ علѧیھم . 

    )13( ًكان یعیش في القدس قبل خمسین عاما یعرف أن یجد أبطال قصصي 

  :الدین في أعمال یھودا بورلا

تѧأثیرا محتومѧا فѧي أعمالѧھ كمѧا لقد كان للبیئة الدینیѧة التѧي نѧشأ فیھѧا یھѧودا بѧورلا 

أسلفنا الحدیث عند التعریف بالكاتѧب ، فالѧدین یقѧوم بѧدور حاسѧم فѧي تѧشكیل حیѧاة معظѧم 

" بطѧل روایتѧھ الثانیѧة " عبѧد " یات قصص بورلا ، وأدل الأمثلة على ذلѧك حالѧة شخص

زوجتѧѧھ " ( إشѧѧتو ھاسѧѧنوآه " ، وكѧѧذلك حالѧѧة بطѧѧل روایتѧѧھ ) بѧѧلا نجѧѧم " ( بلѧѧي كوخѧѧاف 

  ) . المكروھة 

، التѧي أبیѧدت علѧى بكѧرة أبیھѧا " القطیفѧي " فالأول ھو النѧاجي الوحیѧد مѧن قبلیѧة 

إنقاذه على أیدي أعدائھ ، وذلك امتثالا لحدیث منѧسوب إلѧى والبطل كما تحكي القصة تم 
                                   

  . 128. یاردیني ، المصدر السابق ، ص .  ج   )13( 
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ویشیر بورلا إلѧى " لن یبید آل القیطفي من الأرض : " النبي صلى الله علیھ وسلم یقول 

مѧصادفة بنѧاج آخѧر مѧن " عبѧد " ذلك الحدیث ولكننا لا نعرف خلفیة الحادثة حتى یلتقي 

  . على حقیقة أصلھ وسبب بقائھ حیا " عبد " قبیلتھ وھو أبو كامل الخطیب ، الذي یطلع 

  " : عبد " ًویقول أبو كامل مخاطبا 

قبیلتك یا بني ھم آل القطیفي ، وقد كانوا یتمتعون بالاحترام وذیوع الѧصیت ، لقѧد 

ًكѧѧانوا القبیلѧѧة التѧѧي آوت النبѧѧي محمѧѧدا فѧѧي خیامھѧѧا فѧѧي الأیѧѧام الغѧѧابرة ، عنѧѧدما فѧѧر مѧѧن 

ًعنѧدھم أربعѧین یومѧا ، وعنѧدما آن أن یرحѧل بѧاركھم مطاردیھ إلѧى المدینѧة ، ولقѧد أبقѧوه 

ولذلك فإن أي قبیلة تغیر على قبیلѧة " ! لن یبید القطیفي من على وجھ البسیطة : " ًقائلا 

 .  )14( القطیفي بقصد إبادتھا سوف تحل علیھا لعنة النبي وسف تفنѧى تلѧك القبیلѧة نفѧسھا 

 دیني ، ولكنھ سبب مختلف تماما عن وداود حداد كذلك یتم إنقاذه من الموت بفضل سبب

، ونحن ھنا في حالة داود لسنا بإزاء حدیث شریف " عبد " السبب الذي كان وراء نجاة 

ًأو نص مقدس ، وإنما نحن نواجھ مزیجا من التѧصوف الیھѧودي والѧصھیونیة الѧسیاسیة 

لѧق ویطلعنا الكاتب ، على لسان راوي القصة ، علѧى ھѧذا الѧسبب فѧي جزئیѧة بѧسیطة تتع

  . ًبسیرة البطل من خلال السرد القصصي تعریفا للقارئ ببطل القصة 

  : ویقول الراوي 

ًرجѧѧل علѧѧم أیѧѧضا ، ویتمتѧѧع بѧѧاحترام أھѧѧل طائفتѧѧھ ، وكѧѧان مѧѧضیافا لقѧѧد كѧѧان أبѧѧوه 

ًوالموفدون من أرض إسرائیل اعتادوا الإقامة في بیتھ ، ولكن حظھ من الذریة كان سیئا 

 كانوا یفѧارقون الحیѧاة فѧي مѧا بѧین سѧن الثانیѧة والعاشѧرة ، لقѧد ، لقد ولد لھ الكثیر ولكنھم

طلق زوجتین بسبب ذلك ، وكانت مسعودة زوجتھ الثالثѧة قѧد ترملѧت مѧن زوجھѧا الأول 

وطلقت من زوجھا الثاني ثم زوجھا الثالث ، ولقد ولدت لھ ابنھ العزیѧز داود وحѧدث أن 

                                   
 من المعروف عن النبي صلى الله علیھ وسلم أنھ دعا بالبركة لعدد من المسلمین ، أفرادا وقبائل ولعل مباركتھ للمدینة وأھلھا جزاء مأزرتھم لھ   )14( 

"  كما یذوب الملح في الماء من أراد ھذه المدینة وأھلھ بسوء أذابھ الله: " ونصرتھم لدین الله خیر مثال على ذلك ، فقد جاء في صحیح مسلم ما یلي 
  )1(" آل القطیفي " ولكن المصادر الإسلامیة لا تذكر شیئا عن مباركة النبي لقبیلة تعرف باسم 

   . 158 - 156 ، ص ص ، 9جـ  ) 1939القاھرة ، ( أبو الحسین بن الحجاج مسلم ، صحیح مسلم بشرح النووي ) 1(
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إبراھیم وأدرك قلقھ بسبب الولد  من أرض إسرائیل في بیت ربي )15(أقام مبعوث صدیق 

، أمره بالرحیل والإقامة في أرض إسرائیل وكان قد تخطى الأربعین ، عزم علѧى تنفیѧذ 

ذلك الأمر ولكنھ في أثناء الاستعداد للسفر إلى أرض إسرائیل ألم بھ مѧرض تѧوفي علѧى 

  : أثره ، ولكن جماعة من أھل المعرفة قالوا لمسعودة 

ذھبѧѧي بѧѧھ إلѧѧى الأرض المقدسѧѧة ، فباعѧѧت كѧѧل مѧѧا تملѧѧك انھѧѧضي وأنقѧѧذي ابنѧѧك ، وا

قیѧت مѧصاعب عظیمѧة ومѧرت فѧي  بعѧد أن ل-؛ وصلت أورشلیم وھاجرت إلى إسرائیل 

 وقѧصة إنقѧاذ داود )16( ولكنھѧا أنقѧذت ابنھѧا –ظروف صعبة كأمواج عاتیة صѧفر الیѧدین 

 والصھیونیة جدیرة بالاھتمام ، ذلك أنھا تتضمن مزیجا من رموز الصوفیة الیھودیةھذه 

  : السیاسیة ، ویمكننا أن نلحظ ذلك من بعض العناصر التي احتوتھا القصة وھي ما یلي 

یق مѧن مكانѧة الصدیق ؛ الذي یمارس دوره ، من خلال مبعوثھ ، وما لذلك الѧصد  . أ

  . ق الصوفیة الیھودیة وسلطة في أوساط الفر

عاتقھѧا أخѧذت ت الأم قѧد  الثقافة الیھودیѧة ، وكانѧفيالأم ؛ وما تتمتع بھ من مكانة   . ب

 . مسئولیة إنقاذ ابنھا بعد وفاة زوجھا 

، تتѧضمن أیѧضا معنѧى " ولكنھѧا أنقѧذت ابنھѧا " العبارة التي ختمѧت بھѧا القѧصة . جـ 

خلاص داود روحانیا وجسدیا ، مما یجعل من داور رمزا لبعث الجالیة الیھودیة في 

  . رد ف جدید ، ولیس مجرد خلاص أو نجاة لشمال أفریقیا من

وعلى الرغم من جمال القѧصة ومѧا تلقیѧھ مѧن ضѧوء حѧول خلفیѧة البطѧل ، داود ، 

تبقى مجرد ملاحظة تاریخیة تتصل بماضي البطل كѧان بإمكѧان الكاتѧب یحѧذفھا دون 

  . أن یحدث ذلك أي نوع من الخلل أو الاضطراب في سیاق الروایة 

ا أساسѧیا فѧي ، والتѧي تѧشكل عنѧصر" عبѧد " وعلى النقیض مѧن ذلѧك قѧصة نجѧاة 

عبѧد " حبكة القصة وفي بناء الشخصیة الرئیسیة في القصة ، فھي لا تلخѧص مأسѧاة 

فقط ولكنھا تحل اللغز المتعلق بأصلھ المجھول حتى لحظة لقائھ بأبي كامل أیضا ، " 

                                   
 .  صدیق ، رجل مبارك  )15(
  . 18ص  ) 1962تل أبیب ، (  بورلا ؛ إشتو ھاسنوآه  یھودا )16(
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كما أنھا تفسر سوء المعاملة التѧي كѧان یلقاھѧا مѧن مѧستعبده الѧشیخ فرحѧان ، وعѧلاوة 

لقصة على حجم المشكلة التي یواجھھا الشیخ فرحان والتѧي لѧم على ذلك كلھ تطلعنا ا

  " . عبد " یقدر لھ أن یطلع علیھا ساعة أنقذ 

وعلى الѧرغم مѧن أن اللغѧة التѧي یѧستخدمھا شѧخوص القѧصة وكѧذلك سѧلوكھم فѧي 

حیاتھم الخاصة تظل أخلاقیاتھم على النقیض من ذلك ، فكل شخصیات بورلا تقریبا 

في مرحلѧة معینѧة مѧن حیاتھѧا ، وھѧذا الѧصدام مѧع الѧدین لѧیس لابد أن تصطدم بالدین 

ناشئا عن تأمل أو بحث علمي ، وإنما ھو ناشѧئ عѧن مجѧرد التعѧارض بѧین حاجѧاتھم 

الشخصیة ومعتقداتھم الدینیة ویأتي الله وصفاتھ ، والعدل على وجھ الخصوص ، في 

ع إلѧѧى مركѧѧز الѧѧصراع بѧѧین الإنѧѧسان والѧѧدین ، وینقѧѧسم الأشѧѧخاص فѧѧي ھѧѧذا الѧѧصرا

الأولѧѧى وھѧѧي طائفѧѧة المنكѧѧرین أو الѧѧشاكین فѧѧي وجѧѧوده سѧѧبحانھ ، لأنھѧѧم لا : طѧѧائفتین 

  . یرون علامة من علامة عدلھ ورحمتھ عندما تلم بأحدھم ملمة 

أمѧѧا الثانیѧѧة فھѧѧي طائفѧѧة المѧѧؤمنین بوجѧѧوده وعدلѧѧھ ، المنتظѧѧرین لفرجѧѧھ حتѧѧى وإن 

ѧھ ، لأن غابت عن إدراكھم علامات الخلاص ، فالاستسلام لإرادتѧد منѧضائھ لابѧھ وق

ًالإنسان لیس مطلعا على الأقدار ، ولكنھ لابد لھ من الإیمان بأن أفعال الرب تتѧصف 

  . بالحكمة

یحكѧѧي للخواجѧѧھ داود ، راوي القѧѧصة " بѧѧلا نجѧѧم " بطѧѧل روایتѧѧھ " عبѧѧد " فھѧѧذا 

 سأروي لك كѧل مѧا قѧد كتبѧھ الله: " الرئیسیة ، قصة حیاتھ بادئا حدیثھ بالعبارة الآتیة 

 ، فھѧѧذه العبѧѧارة تعطینѧѧا فكѧѧرة جیѧѧدة عѧѧن نوعیѧѧة )17(لѧѧي وعѧѧن حظѧѧي مѧѧن ھѧѧذه الѧѧدنیا 

" عبѧد "  ضشخصیة البطل كما تقدم لنا العالم الروحي لشخѧصیات الروایѧة ، ویخѧو

مغامرات كثیرة انتھت كلھا تقریبا بنھایات حزینѧة وفѧي نھایѧة كѧل حادثѧة مأسѧاویة لا 

وفѧي موقѧف " ھذا ما كتبѧھ علѧي : " ى القول  نفسھ تفسیرا لمصیبتھ سو "عبد" یجد 

فكرتѧھ ھѧذه الخاصѧة بالإیمѧان بالقѧدر ، ولكنѧھ ھѧذه المѧرة یقѧدم لنѧا " عبد " آخر یردد 

فقѧѧد جمعѧѧت المѧѧصادفة بѧѧین عبѧѧد وجنѧѧدي أرمنѧѧي فѧѧي الجѧѧیش . مثѧѧالا للقѧѧدرة الإلھیѧѧة 
                                   

  . 14ص  ) 1962تل أبیب ، (  یھودا بورلا ، بلي كوخاف ،  )17(
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" د عبѧ" وفي ھѧذا الحѧدیث یؤكѧد . التركي ، ودار بینھما حدیث حول نتیجة المعركة 

  : للجندي الأرمني حتمیة نصر الله للجیش التركي معللا ذلك بالآتي 

 )18(" لا تѧستطیع أن تفعѧل شѧیئا دون إرادة الله ... لأن الأعیرة الناریѧة المعادیѧة " 

الѧذي نواجھѧھ ھنѧا ، ھѧو عبѧد الرجѧل الناضѧج " عبѧد " ولكننا ھنا یجب أن نتѧذكر أن 

إلى مثل ھذا الاعتقاد ، ففѧي صѧباه كѧان عبѧد الذي أرغمتھ تجربتھ المأساویة للركون 

تجѧاه قѧضیة القѧدر والإرادة الإلھیѧة ، كѧان یقابѧل ھѧذه القѧوة الخفیѧة مختلفا ًًیتخذ موقفا 

ًلأنھ لم یكن یجد تفسیرا منطقیا لأحوالھ البائسة ، ومن ثم ینتھي إلѧى . بالحیرة الغیبیة 

  . اتھام القدر بالتلاعب بمصیره 

ً مشغولا بقضیة أساسیة وھي قضیة أصلھ التي عبѧر عنھѧا  في صباه " عبد "كان

  : نفسھ بعدد من الأسئلة 

لم یجد عنѧد أفѧراد قبیلѧة  . )19(من أنا ؟ وماذا كان ماضي ؟ وكیف أتیت إلى ھنا ؟ 

الحفاني الإجابة الشافیة فاضطره إلى اللجوء إلى عراف ، ولكѧن الأخیѧر أخبѧره بأنѧھ 

 ولكنѧѧھ اخبѧѧره عمѧѧا ینتظѧѧره فѧѧي المѧѧستقبل بھѧѧذه لا یѧѧستطیع أن یخبѧѧره عѧѧن الماضѧѧي ،

سѧعادة مѧن ... نجمك قѧد أفѧل ... الراحة سوف تكون بمنأى عنك : الكلمات الغامضة 

لا تѧسابق الѧزمن ... ولكن حتى ھذه لѧن تѧدوم ... نوع آخر تنتظرك في مستقبل الأیام 
انتظѧر ... یئا اقعѧد ولا تفعѧل شѧ: "  وفي النھایة یختم العراف نصیحتھ لعبد بقولѧھ )20(

وفكرة التواكѧل ھѧذه ، وھѧي الاستѧسلام المطلѧق  . )21(" رحمة الله لأن رحمتھ واسعة 

ًللقدر دون الأخذ بالأسباب ،  والتي تعكѧس موقفѧا سѧلبیا مѧن جانѧب طائفѧة كبیѧرة مѧن 

أھѧѧل المѧѧشرق ، تجѧѧاه الحیѧѧاة بѧѧصورة عامѧѧة ومѧѧشاكلھم الشخѧѧصیة بѧѧصورة خاصѧѧة ، 

  " . عبد "  حیاة  مني نجدھا تتكرر في موقف آخرخاصة في بدایة القرن الماض

                                   
  . 71 المصدر السابق ص  )18(
  . 52 المصدر السابق ص  )19(
)20(  
 .  المصدر السابق نفس الموضع  )21(
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ولكن الفكرة ھذه المرة تبѧدو مѧن اقتراحѧھ ھѧو ولѧیس مѧن شѧخص آخѧر وفѧي ھѧذه 

مѧشكلة جدیѧѧدة تѧѧضاف إلѧى مѧѧشكلة حѧѧل اللغѧز المحѧѧیط بأصѧѧلھ " عبѧѧد " المѧرة یواجѧѧھ 

ً المجھول ، فقد فرق حموه بینة وبین زوجتھ الحبیبة ناھورة حین أمره بأن یبقى بعیدا

"  ، وعلѧى الѧرغم مѧن كراھیѧة )22(لیرعى الغѧنم " أبا یحیى " عن الدار وأن یبقى مع 

لھذا التغیر الجدید في حیاتھ لم یلبث أن وجد فیھ نوعا من الفائدة ، فقد أتاح لѧھ " عبد 

یѧد فرصѧة التجѧوال الحѧر لمواصѧلة عملیѧة البحѧث عѧن أصѧلھ ھѧو ، دھذا التطѧور الج

لѧم یعѧد قѧادرا علѧى دیمѧة الجѧدوى ، ولكѧن حقیقѧة أنѧھ والتي بدت حتى تلѧك اللحظѧة ع

  : ًجده في حالة لا تطاق ، وقد وصف حالھ ھذه قائلا رؤیة ناھورة أو

مѧن ناحیѧة ، وبѧین الѧدنیا مѧن ناحیѧة أخѧرى ، كѧي أبحѧث بѧین نѧاھورة ًكنت ممزقѧا 

ولكѧѧن علѧѧى ..  كنѧѧت راغبѧѧا فѧѧي المѧѧوت ولكѧѧن شѧѧریطة أن أصѧѧل إلѧѧى الیقѧѧین –وأعلѧѧم 

كѧل ... ل ما فعلت ، وعلى الرغم مѧن تجѧوالي ظلѧت غѧایتي بمنѧأى عنѧي الرغم من ك

 –قلبي كان مفعما كأنني كنت أحمل ثقѧلا لا یѧراه النѧاس .. ًشيء بدا لناظري مشوشا 

  :أذكر أنني كنت اعتاد الجلوس في بعض الأحایین فѧي مكѧان معѧین ، وأقѧول لنفѧسي 

د الأفكار ، مѧاذا عѧساھا أن تفیѧدك استرح قلیلا ، اطر!  ، اقعد ھنا  "عبد" كفاك یا " 

  ومѧا أن یبلѧغ تیѧار أفكѧار . )23(یا عبد ؟ ھا ذا لحمك یتعفن ، وسوف تھرم قبѧل أوانѧك 

إلى منتھاه حتى تبلغ فائدة مبدأ التواكل ، أو التوكѧل علѧى الله كمѧا ھѧو الحѧال " عبد " 

  : یقول في حقیقة الأمر مع عبد ، ذروتھا ، عندما یختم البطل حدیثھ عن نفسھ ف

جѧرب ھѧذه مѧرة أو !  وسѧلم أمѧرك Ϳ – لا تفكѧر –وسوف یھѧدي الله بѧصیرتك " 

لھѧѧذا النѧѧداء الѧѧصادر مѧѧن " عبѧѧد "  ، ویѧѧستجیب )24("  وانظѧѧر مѧѧاذا یحѧѧدث –مѧѧرتین 

حصى وضѧرب بعѧضھا أعماقھ وذلك بالجلوس دون أن یقوم بأي عمل ما خلا لقط ال

كلتھ ، ولكن ھذا الحال لا یدوم طویلا ھاء نفسھ عن التفكیر في مشًببعض ، محاولا إل

نفسھ دونما قصد یسترجع ذكریѧات الأیѧام الخѧوالي الجمیلѧة حѧین كѧان " عبد " ویجد 

                                   
  . 76 – 74.  المصدر السابق ، ص ص  )22(
  . 81. السابق ، ص  المصدر  )23(
 .  المصدر السابق ، نفس الموضع  )24(
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ضѧѧعفھ وقلѧѧة حیلتѧѧھ ویتѧѧذكر " عبѧѧد " یعѧѧیش قѧѧصة حѧѧب مѧѧع نѧѧاھورة ، وفجѧѧأة یتѧѧذكر 

  : مأساتھ فینفجر باكیا في شكوى مرة من خالقھ معیدا سؤالھ القدیم 

ماذا فعلت بعد ؟ ما الذنب الذي اقترفھ عبدك عبد ، حتѧى تنѧتقم  –نادیت ! إلھي " 

   . )25(" ! منھ بھذه الطریقة 

مؤمنا بمسئولیة القدر عѧن أفعѧال الإنѧسان " عبد " وحتى بعد تقدمھ في السن ظل 

وعѧѧن مѧѧصیره الѧѧذي ینتھѧѧي إلیѧѧھ وفѧѧي ھѧѧذه المرحلѧѧة ، وعلѧѧى أیѧѧة حѧѧال یتكѧѧرر طѧѧرح 

وحیرتѧھ " عبѧد "  حدة ممѧا سѧبق وتفѧصح عѧن عجѧز الأفكار القدیمة ولكن بنغمة أقل

ومیلھ إلى اتھام السماء باللعب بمصیره ، والمشاكل والحوادث المؤسفة التي یرویھѧا 

  . عادة ما تكون مسبوقة بمقدمات " عبد " 

تأخذ المقدمات شكل الأحكام المسبقة ویكون دورھا في القصص أو الحوادث ھو 

  : لان الآتیان اقة وخیر ما تتمثل فیھ ھذه المسألة المثتقویة ما ذھب إلیھ من أحكام مسب

مشاركتھ للحفاني في معركة ضد قبیلѧة مغیѧرة ، التѧي كѧان مѧن نتائجھѧا قتѧل عمѧھ  .1

  . على یدیھ ھو 

 . موت طفلیھ ، ابنھ عزام وابنتھ منیرة  .2

حدیثѧѧھ " عبѧѧد " فقبѧѧل الѧѧدخول فѧѧي تفاصѧѧیل أحѧѧداث المعركѧѧة ودوره فیھѧѧا ، یبѧѧدأ 

  : یر الإنسان ودور الخالق في تشكیل ھذا المصیر فیقول بمقدمة عن مص

فإذا بنا نجد الأیام المریرة تبدأ بعد ھذا الیوم ، وتوالت اللطمات الواحدة بعد الأخرى 

ولكني لم ارتكب ذنبا ، من أین لي أن أعلم ؟ أنا لا أدري یѧا خواجѧھ داود ، فعنѧدما  –

القѧدر ، والإنѧسان كأنѧھ نѧائم ، غیѧر یفكѧر الإنѧسان فѧي الأمѧور التѧي تحѧل بѧھ علѧى یѧد 

مدرك ولم یقترف ذنبا ولا كبیرة في حق الله عندما یرى ید الله تضربھ فتجعلھ یھوي 

   .)26( ولكن في بعض الأحایین قد یتفوه بالإثم ، استغفر الله العظیم –

                                   
  . 82 المصدر السابق ، ص  )25(
  . 53 المصدر السابق ، ص  )26(
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وأن الجیش سوف یواصل التقدم نحو قنѧاة الوقت ولما أدرك الخواجھ داود قصر 

لعبѧد " أن ینھي قصتھ ، ولكن الوقت أیضا لم یعد ملائما " عبد "  إلى السویس طلب

یدرك " عبد " ولكن . فالساعة بلغت الرابعة صباحا ، والقصة تقترب من خاتمتھا " 

أنھ لا یستطیع أن یجلس خلال النھѧار لیѧروي القѧصص والحكایѧات ، فعلیѧھ واجبѧات 

  . لقصة عندما تحین فرصة أخرى  أن یكمل ا "عبد" وھو مكلف بأدائھا ، لذا وافق 

عن استقراره ھѧو وزوجتѧھ فѧي قریѧة "  عبد  "وفي ھذا الجزء من القصة بتحدث

ѧو ، وابنѧھ ھѧم أبیѧى اسѧا علѧماه عزامѧةراضیة في لبنان ، فقد ولدت لھ زوجتھ ابنا أس 

 فѧي إحیѧاء  "عبѧد" اسماھا منیرة ، وقد أنعشت ھذه الأسرة المتنامیة الأمل فѧي نفѧس 

و ، ولكن القدر ، كما ھي العادة كان لھ بالمرصاد لیعكر صفو حیاتѧھ الھانئѧة قبیلتھ ھ

ویبѧѧدد أحلامѧѧھ ، وقبѧѧل أن یѧѧشرع فѧѧي تѧѧذكر أیѧѧام حیاتѧѧھ الھادئѧѧة الكریمѧѧة وقبѧѧل یتѧѧذكر 

العقѧاب علѧى الخواجѧھ داود  ونھایتھا المأساویة المفاجئة ، یطرح فكرتѧھ عѧن الثѧواب

  : فیقول 

 أراد بالإنѧسان خیѧرا أن یѧنعم علیѧھ بالحیѧاة الكریمѧة لقد أدركѧت أن بمѧشیئة الله إن

والسعادة وطمأنینة القلب حتى في ھذه الحیاة الدنیا ، ویخیل إلѧي أن الله أراد أن یѧنعم 

علي بقلیل من الثواب ، قلیلا فقѧط ، فѧي مقابѧل كѧل الإھانѧة والألѧم الѧذي حملتھمѧا فѧي 

لذي كان ینتظرني في مستقبل صدري طوال الأیام الخوالي ، وفي مقابل كل الشقاء ا

   . )27(. الأیام 

سѧرد " عبѧد " وبعد ثلاث صفحات مѧن ھѧذه العبѧارة ذات الѧصبغة الفلѧسفیة یتѧابع 

" عبѧد " ذكریاتھ عن أسعد عامین في حیاتѧھ التѧي فیھѧا ولѧد لѧھ ابنѧھ وابنتѧھ ، فیѧصف 

   :مشاعره في ذلك الزمن 

ط ، وكنت في ذلك الوقѧت قѧد وكنت أراني كأنني بدأت أعیش أیام حیاتي حینئذ فق

جѧѧاوزت الثلاثѧѧین مѧѧن عمѧѧري ، وكنѧѧت كثیѧѧر التفكیѧѧر فѧѧي أمѧѧر أولادي وقبیلتѧѧي آل 

القطیفѧѧي ، وعنѧѧدما كنѧѧت أحمѧѧل ابنѧѧي بیѧѧدي أقبلѧѧھ وأضѧѧمھ إلѧѧى صѧѧدري ، كنѧѧت أقѧѧول 
                                   

  . 118.  المصدر السابق ، ص  )27(
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وسѧѧوف یكبѧѧر ھѧѧذا ... لقѧѧد أشѧѧرق وجھѧѧھ نحѧѧوي ... ًلقѧѧد أراد الله بѧѧي خیѧѧرا : لنفѧѧسي 

سѧوف ... سوف أتزوج بѧامرأة أخѧرى ... سبعة ، ثمانیة . ..وسوف یأتیني بعده آخر 

وسѧѧوف یزیѧѧدون مѧѧن عѧѧدد آل ... فتیانѧѧا أقویѧѧاء ... سѧѧوف یكبѧѧرون ... یمѧѧلأون بیتѧѧي 

سѧوف تكѧون ... وسوف تكون قبیلة أبناء القطیفي أكبر شأنا وأكثر عѧددا ... القطیفي 

   . )28(لھم السطوة والمجد 

 استغراقا في عالم الأحѧلام ؟ بѧل مѧا زال  عن ماضیھ لیست كلھا "عبد" ذكریات 

" فیھا متسع لعالم الحقیقة كما یراه ھو ، فبعد سرده سلسلة الأحلام السعیدة ھذه یأخذ 

في الحدیث عن أولئك الذین ألھموه بتلك الأفكار الملیئة بالأمل ، وبخاصة عن " عبد 

  . طفلیھ 

شخصیة تجبره على الحدیث فھو یتذكر صغیریھ یلعبان في الحجرة ، ولكن مأساتھ ال

عن النھایة المؤسفة التي انتھت إلیھا سعادتھ القصیرة العمر والأحلام الطموحة التي 

  : تبددت ، یقول عبد 

... في حوالي سن الثالثة أو یزیѧد ... فقد مات ابني عزام ... ولكن الله لم یشأن ذلك " 

لقѧى ملѧك المѧوت بظلѧھ وكانت منیرة لا تزال رضیعة ، وعندما حѧصلت ھѧذه الوفѧاة أ

كѧان الطفѧح یغطѧي جѧسده ، وظѧل محمومѧا لأربعѧة أو خمѧسة أیѧام ولѧم ... على بیتѧي 

   . )29(، وفي نھایة الأسبوع فارق الحیاة ، لقد تركنا الله وحیدین  إسعافھ یستطیعوا

كѧان محزونѧا علѧѧى فقѧد ابنѧھ ، ولكنѧѧھ یخبرنѧا بѧأن زوجتѧѧھ " عبѧѧد " ومѧن الواضѧح أن 

ѧھ حزنѧد منѧیھا كانت أشѧذ یواسѧا فأخѧن أن تتحملھѧر مѧت أكبѧة كانѧدو أن الفاجعѧا ، ویب

  : لاً قائ

لم تواصلین ذرف الدموع وتطیلین أحزاننا ، فاͿ ھو الذي وھبنا إیاه وھو الذي " 

... نحѧن لѧم نھѧرم بعѧد ... ًأطفѧالا أخذه ، ولكنك إن شاء الله أیضا سوف تملاین البیت 

أدركѧت كѧم ... بѧسبب مѧا حѧل بѧي فیمѧا بعѧد ( ننѧي ولك... وھكذا كنت أواسیھا بالكلام 

                                   
   . 221 المصدر السابق ص  )28(
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وفي ذلك الوقت أجھدت ... خاویا وحیدا ... كانت كلماتي فارغة وبقیت حزینا وحیدا 

 وكانѧت ھѧي –نفسي في التفكیر في أفعال القدر وبذلك جھدا عظیما ولكن دون طائل 

   . )30(" بعیدة عني 

 على 118ص ( مقتبسات السابقة  الله والإنسان كما صورھا عبد في البینالعلاقة 

  . أشبھ ما تكون بعلاقة سجین وسجان سادي ) وجھ الخصوص 

" روایѧة بلѧي كوخѧاف " ة الإلھیѧة فѧي ادوھذه الروح المتشككة الحذرة حѧول الإر

ѧѧر وضѧѧصبح أكثѧѧل تѧѧأخرة مثѧѧورلا المتѧѧات بѧѧي روایѧѧولي آدام " وحا فѧѧراع ( " نفتѧѧص

، ویشكل الحب الفكرة الأساسیة )  عكافیا مغامرات( " وعلیلوت عكافیا " ) الإنسان 

في كلتѧا الѧروایتین ، حیѧث یواجѧھ كѧل مѧن البطѧل والبطلѧة علѧى حѧد سѧواء معارضѧة 

  . ومطاردة من بیئتھما الاجتماعیة 

ن مѧ، رحمو ھیب ، ینتمѧي إلѧى عائلѧة معروفѧة " نفتولي أدام " فالبطل في روایة 

 مѧѧن الأبنѧѧاء ولكنѧѧھ لا یكتѧѧرث الیھѧѧود الѧѧسفاردیم فѧѧي دمѧѧشق ، وھѧѧو متѧѧزوج ولѧѧھ عѧѧدد

لزوجتھ وذلك لغیاب المودة بینھمѧا ، وھѧو بѧائع متجѧول یجѧوب القѧرى العربیѧة لیبیѧع 

وتشاء المقادیر أن تجمع بینھ وبین فتاة مسلمة تدعى شفیقة . الملابس والحلي للنساء 

قѧѧصة حѧѧب ، ولكѧѧن قѧѧصة حبھمѧѧا تنتھѧѧي بعمѧѧل عقѧѧابي یقѧѧوم بѧѧھ أقربѧѧاء مطلقھѧѧا الѧѧذین 

رحمو وفقأوا عینیھ ، ولم تسلم شفیقة نفسھا فاضѧطرھا ذلѧك إلѧى الفѧرار مѧن ھاجموا 

  . القریة ، وأدى بھا في النھایة إلى الانتحار 

 Ϳاѧان بѧى الإیمѧشأ علѧذي نѧسیط الѧادي البѧودي العѧال للیھѧذا مثѧوصاحبنا رحمو ھ

 وبرحمتھ وعدلھ ، ولكن یبدو أن المصیبة التي ألمت بھ قد زعزعت من ھذا الإیمѧان

؛ ففي البدء نراه یحاول إذلال نفسھ والتقلیل من شأن شكواھا وذلѧك فѧي محاولѧة منѧھ 

  : حتى لا یفقد إیمانھ ، فیخاطب رحمو نفسھ 

                                   
  . 122.  المصدر السابق ، ص  )30(



 16

أنت لا تساوي إلا حبة رمѧل صѧغیرة ، أنѧسیت عظمѧة خلѧق الله ؟ ھѧل نѧسیت جѧداول 

كواعب الماء الجذلي ، الجنان المباركة ؟ من الذي سكب السحر في عیون النساء وال

   . )31(لیبھج الروح ویسرھا سرورا عظیما 

ولكѧѧن كلمѧѧا تزایѧѧدت مѧѧشاكل رحمѧѧو ووعیѧѧھ بالمѧѧأزق الѧѧذي صѧѧارت فیѧѧھ شѧѧفیقة 

اضطرب إیمانھ ، ولكنھ في تلك الأثناء یلتقي بشیخ مسلم یدعى الѧشیخ عبѧد الكѧریم ، 

الذي یحاول أن یھون علیھ مشكلتھ عن طریѧق تعریفѧھ علѧى أفكѧار وآراء جدیѧدة فѧي 

  . حیاة ال

  : یقول الشیخ عبد الكریم مخاطبا رحمو 

إن فكرة الحیاة نفسھا ھي الفناء ، الاختلاف فقط ھو في طول الوقت ، في بعѧض 

الأحѧѧایین یأتینѧѧا إحѧѧساس بالأزلیѧѧة ، مجѧѧرد بѧѧصیص ، كأشѧѧعة ضѧѧئیلة ، كѧѧشرارات 

  سریعة الزوال ، لماذا ترسل إلینا ھذه الأشعة من الأزل ؟ 

عرفتѧѧھ ، فأنѧѧت تѧѧري الجمѧѧال الخѧѧلاب ینتѧѧشر فѧѧوق الخلیقѧѧة ذلѧѧك مѧѧا لѧѧن تѧѧستطیع م

فتحس بقطرة من الأزلیة ، وتسمع صѧخب الأمѧواج فѧتحس فѧي أعمѧاق نفѧسك بنѧشوة 

تفكر في الخلیقة فیشرق علیك شعاع . وابتھاج غامر ، وھذه لمحة من عظمة الخالق 

ر قد فسدت في كل أولئك الذین فقدوا قوة النظر والسمع أو التفكی... من الخالق نفسھ 

   . )32(داخلھم الأزلیة 

ولكن ھذه الكلمات لا تحمل حلا لمشكلة رحمو ، إنھا لا تحمل إلا معنѧى واحѧدا وھѧو 

أنھ یتعین علیھ أن یحمل عبأه وأن لا یتوقع أیة مساعدة في ھذا الظرف العصیب من 

ھبتѧѧھ حیاتѧѧھ ، ولѧѧذلك فقѧѧد الإیمѧѧان بѧѧاͿ بعѧѧد مѧѧوت شѧѧفیقة ، وھѧѧذه الحادثѧѧة ھѧѧي التѧѧي و

   . )33(كما یقول رحمو نفسھ " التحرر من الله والإنسان : " التحرر 

علیلوت عكافیѧا " وتشكل مأساة مشابھة لمأساة رحمو الأساس الذي بنیت علیھ قصة 

، حیث وقع البطل الѧذي تحمѧل القѧصة اسѧمھ فѧي مѧشكلة نتیجѧة وقوعѧھ فѧي علاقѧة " 

                                   
  . 72. ص  ) 1962تل أبیب ، (  یھودا بورلا ، نفتولي آدام ،  )31(
  . 105.  المصدر السابق ، ص  )32(
  .127.  المصدر السابق ، ص  )33(
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كتѧشف أنѧھ بدأ مأسѧاتھ عنѧدما یتحب مع امرأة قرویة من الأناضول تدعى أناھیت ، و

   : لا یستطیع الزواج منھا ، فیدفعھ ذلك إلى الجرأة على الله ، فیقول 

أكانت غلطة مني أنني وجدت ھذه المرأة ؟ ھل أنا الذي بحثѧت عنھѧا ؟ مѧن الѧذي 

جاء بي إلى ھذه القریة ؟ إنھا ، أناھیت ھي التي اقتلعت قلبھا ووضعت نفѧسھا مكانѧھ 

در ا أحبك ، أنا اعتѧرف بѧأن الأمѧر فѧوق ذلѧك لا تكتبѧھ علѧي إثمѧا إننѧي ، إني أحبھا بق

 ألیѧست –أفضي لك بما یعتلج في صدري ، وھѧذا الحѧب ، یѧا أبѧت ، قѧوة الحѧب ھѧذه 

   . )34(قوتك أنت ، ألست رب كل العقول وكل الألباب ؟ 

أمѧѧا عكافیѧѧا فقѧѧد وجѧѧد مثѧѧل سѧѧابقیھ رحمѧѧو وعبѧѧد رجѧѧلا حكیمѧѧا تѧѧولى مھمѧѧة مواسѧѧاتھ 

سیخ إیمانھ باͿ ، فقد لجأ عكافیا إلى الحاخام عكنین ولكن كلماتѧھ الطیبѧة لѧم تجѧد وتر

   . )35(فتیلا ، وانتھى عكافیا إلى فقد الإیمان باͿ وعدلھ ورحمتھ 

 التمѧرد والاستѧسلام نیذبѧذب بالѧذات الإلھیѧة والمتѧأرجح بѧبإیمانѧھ المت" عبѧد " ولكن 

 یقابلھѧا موقѧف مختلѧف تجѧاه ھѧذه القѧضیة رحمѧو المزعѧزعالكامل لإرادتھ ، وإیمѧان 

، ویبѧدو أن الأخیѧر أجѧدر بالاھتمѧام علѧى " أبѧا یحیѧى " الروحانیة یبنѧاه أبѧو كامѧل و 

فیما " عبد " فھو على النقیض تماما من . الرغم من صغر دوره النسبي في الروایة 

   د كلمѧѧاتالإلھیѧѧة والعلاقѧѧة بѧѧین الإنѧѧسان والخѧѧالق ، ویتѧѧذكر عبѧѧیتعلѧѧق بقѧѧضیة الإرادة 

  : " أبا یحیى " بھا كلما ألمت بھ ضائقة یقول یواسیھ  التي كان  " أبا یحیى"

تثنیھѧا الأمѧواج فѧي ... الناس في ید الخالق مثل نبѧات البѧردي علѧى صѧفحة المѧاء 

تنثنѧي إلѧى الوضѧع الѧذي ... اتجاھات مختلفة ولكنھا لا تلبث أن تعود سیرتھا الأولѧى 

  لإنѧѧسان ، لا مھѧѧرب مѧѧن الطریѧѧق التѧѧي أمѧѧر بѧѧأن یѧѧسیرا ، وكѧѧذلك افقѧѧد قѧѧدر لھѧѧا سѧѧل

   . )36( فیھا 

                                   
  . 117.  المصدر السباق ، ص  )34(
  . 282.  المصدر السابق ، ص  )35(
  . 78.  یھودا بورلا ، بلي كوخاف ، ص  )36(
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 في الفقѧرة الأنفѧة  "أبا یحیى"  التي عبر عنھا هوتبدو فكرة الإلھ القاھر فوق عباد

 فѧѧي الموضѧѧوع نفѧѧسھ للوھلѧѧة الأولѧѧى ، ولكѧѧن الأول لا  "عبѧѧد" الѧѧذكر تكѧѧرارا لفكѧѧرة 

   . یلبث أن یعدل من وجھة النظر ھذه في موقفین اثنین

الموقف نفسھ الذي عبر فیھ عѧن رأیѧھ الأنѧف الѧذكر ، بѧل فѧي الواقѧع قبѧل ان : الأول 

  " : عبد " مخاطبا "  أبا یحیى  "یقول. یفصح عن ھذا الرأي 

أنظر إلي یا عبد ، انظر إلي وافھم أن أفعال الله عظیمة ولا تحصى ، ومѧا یѧصبھ 

لѧذلك علیѧك ألا . ك للخیѧر ذلѧ فكل ذلك للخیѧر ، بѧشكل عѧام كѧل –على رأس الإنسان 

   . )37(تقلق كثیرا ، فاͿ سوف یریك یده الطیبة ، وسوف یكون قلقك في غیر معنى 

، " عبѧد " نفѧسھ مѧرة أخѧرى فѧي مѧشاكل " أبا یحیى " في ھذا الموقف یقحم : الثاني 

وفѧي ھѧذه المѧѧرة یفѧصح عبѧѧد عѧن نیتѧѧھ فѧي الانتقѧام لقبیلتѧѧھ مѧن قبیلѧѧة الحفѧاني ، ولكѧѧن 

لا تبѧѧدوا حكیمѧѧة لأبѧѧا یحیѧѧى ، لѧѧذا تجѧѧده یحѧѧاول أن یثنیѧѧھ عѧѧن عزمѧѧھ ویقنعѧѧھ الفكѧѧرة 

  . بطریقتھ الخاصة في الجدل والإقناع بالتخلي عن تلك الفكرة الشریرة 

 أبѧѧوك ، .ھ أنѧѧت لا تقѧدر أفعالѧѧ...  أنѧѧت لا تفھѧم سѧѧنن الله –قѧال لѧѧي أنظѧر إلѧѧي یѧѧا عبѧد 

، قتلوا على أیدي أبناء الجیل القدیم وإخوانك وأبناء قبیلتك قد قتلوا على أیدي آخرین 

 إرادة الله ، لѧم تكتѧب لѧك لا، الآن لم یبق منھم أحد وأنت الباقي على قیѧد الحیѧاة ، فلѧو

، إنھ " عبد " ، أتظننا نفعل الیوم ما نریده ؟ لا یا " عبد " النجاة ، ویحك ، ویحك یا 

 قدرتѧھ الѧسماء ، نتلقѧى فقѧط  ھذه الدنیا ھو الذي نفعلھ الذيإلىما قد قدر منذ أن جئنا 

لك كتبت الحیѧاة ، وعلیѧك أن تحفظھѧا ، وبالمثѧل فأنѧا أیѧضا قѧد كتبѧت لѧي . ما قدر لنا 

 وقد كتبت علي أن أبقѧى حیѧا ، نѧصف –كل شيء ... الحیاة ، وأخذت مني كل شيء 

ھنѧا ، إلѧى الѧصحراء  وجاء بي أمر الله إلى... حي ، زوجتي وأولادي ھناك وأنا ھنا 

لئك ولم الله أنني لا أستطیع رؤیة الحواضر ، ولا أستطیع أن أنظر في وجوه أ، لقد ع

القوم وأتى بي إلى الصحراء ، لأنھ من الذي جعلني اقطع ھذه المسافة العظیمة على 

  . قدمي ؟ وأنت یا بني علیك أن تنتظر وترى ماذا یبدي لك الإلھ بمشیئتھ 
                                   

  . 181 – 180، . ص ص المصدر السابق ،  (  )37(



 19

على قضیة قدرة الله على التѧصرف یتفقان " وأبا یحیى " عبد " ى الرغم من وعل

  : بمصیر الإنسان إلا أنھما یختلفان في نقطتین 

  . المشاكل التي تقع للإنسان  .1

 . العلاقة بین الله والإنسان  .2

أبѧا یحیѧى " في مشاكلھ عقابا لا مسوغ لھ من الله ، ینفѧي " عبد " فعلى حین یرى 

 مѧѧن الفقѧѧرة الѧѧسابقة ، ھѧѧو فكѧѧرة العقѧѧاب مѧѧن ھѧѧذه القѧѧضیة وفѧѧي الحقیقѧѧة ، كمѧѧا تبѧѧین" 

ا مѧن أجѧل صѧالح الإنѧسان ، وعلѧى ھѧذا اختلفѧت نظѧرة كѧل مѧن الѧرجلین إلѧѧى ھѧیعتبر

ھѧذه العلاقѧة علاقѧة الѧسجین فѧي " عبѧد " العلاقة بѧین القѧدر والإنѧسان ، فبینمѧا یѧرى 

 حیاتѧѧھ إلѧѧىفѧѧي الله الحѧѧاكم العѧѧادل ، وھѧѧو ینظѧѧر " أبѧѧا یحیѧѧى " بѧѧسجانھ الظѧѧالم یѧѧرى 

لѧة أشѧبھ د من خیر وشر ، فیرى فیھا تѧسویة عافیھابما " عبد " حبھ وكذلك حیاة صا

  : ما تكون بمعادلة ، یمكن صیاغتھا على الآتي 

 . لقد فقدت أسرة وقبیلة ، ولكنك وھبت الحیاة والحب  .1

لقѧѧل سѧѧلبت أنѧѧا كѧѧل شѧѧيء ولكننѧѧي أعطیѧѧت الحیѧѧاة ، ولѧѧم أقѧѧدر علѧѧى حمѧѧل عѧѧاري  .2

 . لى الصحراء بالعیش في المدن لذا أرسلتني الأقدار إ

حول علاقة الإنسان باͿ " أبا یحیى " أبو كامل الخطیب یكرر ، تقریبا ، نفس أفكار 

ودور القدر في تشكیل مصیر الإنѧسان ، فذكریاتѧھ عѧن الیѧوم الѧذي أبیѧد فیѧھ آل القطیفѧي 

تقریبا مثال جید ، فھو یعتبر نجاتھ مѧن المѧوت معجѧزة مذھلѧة ، ومѧا زالѧت تѧشغل ذھنѧھ 

: " ... فیقول ة المتقدمة ھذه ، ثم یختم ذكریاتھ عن ذاك بعبارة قدریة تقلیدیة حتى في سن

  واحѧѧسرتا ، فقѧѧد أنفѧѧذ الله... ولكننѧѧي لѧѧم أعثѧѧر حتѧѧى علѧѧى رجѧѧل واحѧѧد مѧѧن أفѧѧراد القبیلѧѧة 

   . )38(... أمره وسنتھ 

ویفѧѧسر أبѧѧو كامѧѧل ھѧѧذا العقѧѧاب الإلھѧѧي تفѧѧسیرا أصѧѧیلا لѧѧم یѧѧسبقھ إلیѧѧھ أحѧѧد وجѧѧدیرا 

لا یفھم سر العداوة التѧي یحملھѧا آل حفѧاني لقبیلتѧھ فیتجѧھ " عبد " ، فابن قبیلتھ بالاھتمام 

  . إلى أبي كامل طالبا التفسیر ، فیجیبھ الأخیر 
                                   

  . 98.  المصدر السابق ، ص  )38(
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إنھ الحسد لآل القطیفي المبجلین ، والعداوة التѧي لازمѧتھم : تسألني لماذا ؟ فأقول لك 

   . )39(ستحقھا ولازمت خلقا كثیرا من البدو ھي من عند الله أیضا ونحن ن

، تأخذ قضیة الاستسلام للقѧدر وقبѧول العقوبѧة بعѧدا ) معارك ( وفي قصة معرخوت 

ًقدسیا ، وخیر ما تتمثل فیھ ھذه الفكرة ھو موقف بوسا راینھ ، بطلة القѧصة ، مѧن فقѧدھا 

  . نعمة الإبصار 

شѧھر ففي سن الخامسة والأربعین ، تعاني بوسا رانیة من ألم في عینیھا لمدة بضعة أ

 ، وعنѧد سѧماع ھѧذا الخبѧر )40(بمغѧادرة المستѧشفى لھا ، وفي النھایة تفقد بصرھا ویسمح 

السیئ تأتي سول دي نحیمایاس ، وھي صدیقة حمیمة للبطلة وجارة سابقة ، وفي الحال 

من خѧارج المدینѧة حیѧث تقѧیم إلѧى منѧزل بوسѧا رانیѧة ، ومѧا إن تѧصل إلѧى المنѧزل حتѧى 

نیة وتقبل یدیھا ، ثم تنظم إلى جمع غفیѧر مѧن النѧسوة اللاتѧي تھرع في الحال إلى بوسارا

 ولكنھا لѧم تѧستطع الѧسیطرة علѧى )41(قد أتین من قبل مجیئھا ویلف الجمیع حزن صامت 

عواطفھا ، فاتجھت إلى الحاضرات معبرة عن الصدمة التѧي تلقتھѧا عنѧد سѧماعھا الخبѧر 

  : قدرتھا على تصدیق ما حدث بما یلي عدم وعن 

ا أیھѧѧا النѧѧاس ؟ أخبرونѧѧي مѧѧن فѧѧضلكم ، ألѧѧیس ھѧѧذا حلمѧѧا ، حلمѧѧا مزعجѧѧا ؟ أحѧѧق ھѧѧذ

أصѧѧحیح أن النѧѧور قѧѧد فѧѧارق ھѧѧاتین العینѧѧین اللتѧѧین اعتادتѧѧا أن تمنحѧѧا قلѧѧوب النѧѧاس النѧѧور 

أیعقل أن یدمر تبارك اسمھ ! والحنان والرحمة ؟ نفس العینین ، نفس النورین المقدسین 

ئ السماء صالحة نقیة مثلھا ؟ أخبروني ، یѧا نѧاس ، أحن عینین خلقھما طرا ، أھكذا تكاف

، ھل رأینا جمیعا امѧرأة مثلھѧا بѧین النѧساء ؟ وكیѧف یمكѧن لأعیننѧا أن تѧرى جیѧدا ، بینمѧا 

   . )42(عیناھا ، یا ویلتي ، قد كفتا ؟ 

وتواصل سول دي نحیمایاس بث شكواھا المرة بسبب الكارثة التي حلѧت بѧصاحبتھا 

ا لدیھا من أسѧئلة حقیقیѧة واسѧتفھامات اسѧتنكاریة وعنѧدما تتѧیقن  مدالطاھرة ، وعندما ینف

                                   
  . 89 – 88، .  المصدر السابق ، ص ص  )39(
  . 100. ص  ) 1962في المجموعة القصصیة ، نشیم تل أبیب ، (  یھودا بورلا  محرخوت  )40(
  . 101.  المصدر السابق ، ص  )41(
  . 102.  المصدر السابق ، ص  )42(
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والتѧي لحقѧت ) التي تراھا ھѧي غیѧر مبѧررة ( من عدم قدرتھا على حل لغز ھذه العقوبة 

  . صاحبتھا ، تعود وتسترسل في بكاء مر 

أما بوسا رانیة فقد كانت على النقیض مѧن صѧدیقتھا الحمیمѧة ، وعلѧى الѧرغم مѧن أن 

أن تكون المرأة مغیظة محنقة بسبب ما حل بھا جاء تصرفھا أكثر حكمѧة ، المرء یتوقع 

 تتجѧھ وبѧشكل سѧاخر إلѧى صѧاحبتھا المѧذعورة نѧھی الأغرب من ذلك إننا نجد بوسѧا رابل

ѧع المѧى تھدئ من روعھا وتواسیھا ، ھذا في الوقت الذي یتوقѧرون إلѧھ الآخѧرء أن یتوج

احبتھا بأن لا تتفوه بالإثم وذلك بشكھا في  بالعزاء والمواساة ، فھي تنصح صھنیبوسا را

كما تطمئن صاحبتھا إلى الحكمة الكامنة وراء أفعال الله ، وعدم التسلیم لأمره وقضائھ ، 

أن الله لن یعاقبھا بسبب ما تفوھت من كѧلام وذلѧك لأنھѧا كانѧت فѧي حالѧة حѧزن وقѧد قѧال 

  : حكماء بني إسرائیل قدیما 

 ، وھي تبرر نصیحتھا لصاحبتھا )43(" ول وھو محزون لا یحاسب الإنسان على ما یق" 
  : بالكف عن مناقشة أفعال الله بما یلي 

لأنѧھ مѧѧا الѧѧذي نفھمѧھ مѧѧن سѧѧنن الله وأفعالѧھ ، ومѧѧن أحكامѧѧھ وصѧفاتھ ونعمѧѧھ ؟ إننѧѧا 

نتحرك كالأعمى مع أن أعیننا مبصرة ، ولѧذلك فھѧل مѧن الممكѧن أن نبѧصر بینمѧا تكѧون 

بأعیننا فقط ولكن ھل ندرك ممكنا یا أختاه ؟ إننا نرى الأشیاء أعیننا مغمضة ؟ ألیس ھذا 

التѧي نراھѧا مؤكѧدا لا نفھѧم كنھھѧا ، والتѧي بأرواحنا ما نرى وما نحدق فیھ ؟ وكثیرة ھي 

نفحصھا ولكѧن لا نعرفھѧا ، ولكѧن كیѧف ، والعیѧاذ بѧاͿ ، نتفѧوه بالѧشر عنѧدما ینѧزل علѧى 

ن نѧشكر الله علѧى اختیѧاره لنѧا ونحѧن فѧي ھѧذه رؤوسنا عقاب من الله ؟ ألیس الأجدر بنѧا أ

 ھنیھة لتفكر ، لعلھѧا تتѧذكر ذنبѧا أو إثمѧا ھراین وتتوقف بوسا ، )44(الدنیا لینفذ فینا قضاؤه 

تستحق من أجلھ عقوبة فقدان نعمة البصر، وعلى الѧرغم مѧن أنھѧا لا تѧستطیع أن تتѧذكر 

 بالھا ، وأخیرا عثرت علѧى أي ذنب ارتكبتھ في حق أي أحد ظل تأثیم نفسھا فكرة تشغل

سبب جید تنال علیھ عقاب الرب ، وتمثل ذلك في أكثر أنواع الضعف البشري شیوعا ، 

   : ھرانی فتقول بوسا
                                   

 ) . أورشلیم (  ب ، التلمود البابلي 16" بابا بترا " السابق ، نفس الموضع ، وانظر أیضا  المصدر  )43(
  . 103 – 102، .  یھودا بورلا معرخوت ، ص ص  )44(
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ھѧѧل ھنѧѧاك إنѧѧسان یѧѧستطیع أن یѧѧشھد علѧѧى أن عینیѧѧھ لѧѧم ترتكبѧѧا إثمѧѧا ؟ أنѧѧا الѧѧضئیلة 

  منѧذ أن ولѧدت إلѧى الشأن ، ھل أستطیع القول بأنني لم أنظر إلѧى متѧع ھѧذه الѧدنیا الزائفѧة 

   . )45(یومي ھذا ؟ 

 من خلال ھذا الجدل الطویل إلى تأكید قوة إیمانھا باͿ من ھراین ولقد ھدفت بوسا

ناحیѧة وإلѧѧى مواسѧاة نفѧѧسھا وتѧسلیتھا ضѧѧمنیا مѧن ناحیѧѧة أخѧرى ، وفѧѧي نھایѧة ھѧѧذا الجѧѧدل 

  : تالي خلصت إلى تفسیر جدید لما قد نزل بھا فقد أصبحت ترى الحادث على النحو ال

ربما أراد ، تبارك أن یمتحن أمتھ ، أیمكن أن یكون قد وجѧد فѧي ، وأنѧا التѧي لѧست إلا " 

كالتراب إذا ما قورنت بالصدیقین ، جدیرة بѧأن أمѧتحن مثѧل عظمѧاء الѧصدیقین ، أسѧاس 

ھذا العالم ، إبراھیم ، وأیوب ، ودنیال وصحبھ ؟ ربما كان ھذا ھو الذي قد قضاه ، وإن 

   . )46(! د قدر لي وما استحقھ ، ألا یجدر بي أن أجتاز الامتحان ؟ كان ھذا ما ق

یѧة لا مشغولة بقضایا عامة ومѧسائل كونولیست كل شخصیات قصص یھودا بور

على نحو ما تقدم ، فالبعض من ھذه الشخصیات متѧورط فѧي مѧشاكل عملیѧة ناجمѧة عѧن 

رام التقالید والأعѧراف الصراع بین رغباتھم الشخصیة وما یملیھ علیھم المجتمع من احت

، وتحѧѧاول ھѧѧѧذه الطائفѧѧѧة مѧѧѧن النѧѧѧاس التوفیѧѧق بѧѧѧین حاجѧѧѧاتھم الشخѧѧѧصیة وتѧѧѧدینھم الآلѧѧѧي 

المظھري وذلك بأحیاء قوانین قدیمة لم تعد تمارس وبذلك یѧضفون الѧشرعیة علѧى علѧى 

سѧѧلوكھم ، وأفѧѧضل مѧѧا تتمثѧѧل فیѧѧھ صѧѧورة ھѧѧذا الاتجѧѧاه ھѧѧو موقѧѧف كѧѧل مѧѧن مѧѧلا عوفادیѧѧا 

ѧѧصة لونѧѧي قѧѧوف فѧѧاعطلیѧѧف بوسѧѧة وموقѧѧم البطلѧѧل اسѧѧي تحمѧѧي  ا التѧѧا فѧѧا " رفكѧѧبكدوش "

  . من قضیة تعدد الزوجات ) بقدسیة(

: فقبѧѧل أن یغѧѧادر عوفادیѧѧا مجلѧѧسھ فѧѧي حدیقѧѧة منزلѧѧھ اقتѧѧرب منѧѧھ رجѧѧلان ، وھمѧѧا 

امیم جѧѧاجین ، وھѧو مѧѧن أصѧل أسѧباني ، وحاخѧѧام حلبѧي غیѧѧر معѧروف كانѧѧا حѧالحاخѧام ر

 فتѧاة فقیѧرة مقبلѧة علѧى الѧزواج ، فوجѧد صѧاحب یقومان بجمع التبرعات من أجѧل جھѧاز

المنزل البخاري البالغ من العمر أربعین عاما من ھذه البادرة فرصѧة لیѧرى زائریѧھ أنѧھ 

                                   
  . 103.  المصدر السابق ، ص  )45(
 .  المصدر السابق ، نفس الموضع  )46(
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 ، )47(الذین تفشت بینھم الأمیة ، وأنھ خبیر بالتوراة یختلف عن غالبیة الیھود من بخاري 

الرجال الثلاثة في موضѧوع ولما كان الزائران یسعیان في قضیة تتصل بالزواج تناقش 

  . الزواج وبلغ النقاش ذروتھ عندما طرح عفادیا على زائریة 

  : السؤال التالي 

  : معذرة أیھا السیدین ، لقد كتب في التوارة 
الѧنص ) الإشѧارة ( فإن كان الأمر كذلك فأین نجد  ... )48(لرجل زوجتان إذا كان ل

ѧѧن الجیمѧوراة أو مѧѧن التѧان مѧѧریم إن كѧى التحѧزوج علѧѧھ أن یتѧرم علیѧѧل محѧارا ، أن الرج

   . )49(؟ ) الأولى ( بامراة أخرى إضافة إلى زوجتھ 

ًفیجیѧѧب الحاخѧѧام رحѧѧامیم بѧѧأن ھѧѧذا لѧѧیس تحریمѧѧا ، وإنمѧѧا ھѧѧو تعѧѧدیل قѧѧام بѧѧھ عѧѧالم 

  " . بسبب تعاسة الزوجة الأولى "  أشكنازي

ѧي التѧرائیل ھѧنة إسѧة وسѧادة أجنبیѧین عѧوراة ، ویضیف أیضا بأن الزواج من اثنت

ولكن عوفادیا یرد على ذلك بأن إبراھیم وموسى ویعقوب كلھم تزوجوا بأكثر من واحدة 

، ویعقوب على وجھ الخصوص كانت لھ أربع زوجات ولولاھن ما انحدرت من صѧلبھ 

إلا أن ھѧذا التعѧدیل الأشѧكناري مѧا ھѧو اثنتا عشرة قبیلة ، ویواصل عوفادیا النقاش مبینا 

   .تقلید وفد من أوروبا 

  : ثم یختم نقاشھ بالاستشھاد بآیة مشھورة من الكتاب المقدس 

 ، فیѧѧرد الحاخѧѧام رحѧѧامیم علѧѧى ذلѧѧك بѧѧأن ظѧѧروف )50(" ولا تفعلѧѧوا كأفعѧѧالھم " ... 

الحیѧاة فѧѧي ھѧѧذه الأیѧѧام قѧѧد صѧѧارت صѧѧعبة ، لدرجѧة أنѧѧھ أصѧѧبح مѧѧن المتعѧѧذر علѧѧى بعѧѧض 

إن عیش الإنسان صعب " : الرجال أن یتزوج حتى بواحدة ویستشھد بعبارة من التلمود 

                                   
  , 181 – 180، . ص ص " إشتوھا سنوآه " في المجموعة القصصیة " لونا  "  )47(
  . 15:  ، إصحاح 21:  سفر التثنیة ، فقرة  )48(
  . 182، ص " لونا "  یھودا بورلا  )49(
  . 24:  ، إصحاح 23:  سفر الخروج ، فقرة  )50(
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إذا كѧان الله قѧد وفѧر : " ً ، فینھي عوفادیا النقاش قѧائلا )51(" كصعوبة شق البحر الأحمر 

   . )52(؟ " للإنسان الرزق ومنحھ الثراء فما حاجتھ إلى تقلید أجنبي 

بكدوشѧا " ضیة تشغل بال بوسا رفكا دي إیلحنان ، بطلѧة قѧصة قوتعدد الزوجات 

، فقѧѧد مѧѧر علѧѧى زواجھѧѧا مѧѧن الحاخѧѧام ) نѧѧساء " ( نѧѧشیم " صѧѧصیة مѧѧن المجموعѧѧة الق" 

وقد قادت مدة العقѧم الطویلѧة ھѧذه رفكѧا . یعكوف حاي خمس عشرة سنة ولم تنجب فیھا 

فتجیب رفكѧا .  )53(إلى الاعتقاد بأن الله لم یشأ ن أن ینعم علیھا بشرف حمل أبناء زوجھا 

لبیت من متاعѧب ، فمثѧال سѧارة وھѧاجر لا بأنھا تعي ما قد یجلبھ قدوم زوجة ثانیة على ا

یغیب عن ذھنھا ، ولكنھا تدافع عن نѧصرفھا ھѧذا بѧأن مѧا تفعلѧھ ھѧو امتحѧان مѧن الله لیѧتم 

  .  )54(الكشف من خلالھ عما إذا كانت قادرة على إصلاح الخلل في أسرتھا 

ح وبعد نجاحھا في الحصول على الموافقة المبدئیة من أم الفتاة التي تأمل أن تصب

الزوجة الثانیѧة لزوجھѧا ، فاتحѧت أخѧا زوجھѧا الحاخѧام یوسѧف فѧي الموضѧوع فѧي الیѧوم 

التالي ، ولكن الفكرة لم تلѧق استحѧسان الحاخѧام یوسѧف ، واسѧتغرب مѧن إصѧرار امѧرأة 

ا ھѧفھѧو یѧرى أن بإمكان! . أخیھ على تحمل مسؤولیة ثقیلة لا یرى أن التѧوراة تكلفھѧا بھѧا 

  ن ذلك إلى الإقدام على الفعل ؟ أن تصلي Ϳ ، فلم التحول ع

فتجیѧب رفكѧѧا بأنھѧѧا أرادت أن تفعѧѧل عمѧѧلا طیبѧا ، فیѧѧرد الحاخѧѧام یوسѧѧف بѧѧأن ذلѧѧك 

عمل صالح ولا شك ، ولكن عاقبتھ وخیمة ویذكر رفكا بقصة سارة وھاجر وقѧصة لیئѧة 

 ، وعلى الرغم من أن رفكا تدرك صحة وجھة نظر یوسف ظلت تدافع عن )55(وراحیل 

نفسھا زاعمة بأنھا عندما أقدمت علѧى مثѧل ھѧذا الѧسلوك كانѧت تنطلѧق مѧن وجھة نظرھا 

نفس المبدأ إلى تصرفت على أساسھ أولئك النسوة اللاتي تقدم ذكѧرھن ، وأنھѧا تریѧد فѧي 

، ویѧستمر النقѧاش بѧین رفكѧا  )56(" أن تأسو قلبا جریحا ،وتقدم لھ الѧسلوى " الوقت نفسھ 

ع الآخر بصحة وجھة نظره وقوة حجتھ ، ولكن وكلاھما یحاول أن یقنوالحاخام یوسف 
                                   

 .  أ 118 یصاحیم ،  )51(
  . 148 – 147، . ، ص " لونا "  یھودا بورلا  )52(
  . 148 – 147 ، .، ص ص " بكدوشا "  یھودا بورلا  )53(
  . 150 – 148، .  المصدر السابق ، ص ص  )54(
  . 156 – 153 المصدر السابق ، ص ص  )55(
  . 156.  المصدر السابق ، ص  )56(
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عندما أخبرت رفكѧا الحاخѧام یوسѧف بأنھѧا أعطѧت الموضѧوع قѧدرا كبیѧرا مѧن التفكیѧر ، 

  : وأنھا تعي وعیا تاما جوانب الخیر والشر فیھ ، فاجأھا الحاخام قائلا

وماذا أردت أن تسمعي مني ؟ ھل كنت تتخیلین أن أنѧصحك بѧذلك ؟ أنѧت مخطئѧة ، ھѧذا 

   . )57( أنصحك بھ ، بل على العكس ، فأنا لا أنصحك بھذا مالا

عنذئذ أفصحت رفكا للحاخام یوسف عن السبب الذي دعاھا إلى الدخول معھ فѧي 

  : مثل ھذا النقاش ، فقالت 

أیبѧاح لѧي مѧن وجھѧة نظѧر التѧوراة أن أنفѧذ : أما ما أردت أن أتحدث إلیك فیھ فھو ، أولا 

 أن التوراة وإن لم تحملني مѧسؤولیة –ً حمدا Ϳ – قد سمعت ھذه الرغبة أم لا ؟ وھا أنذا

ѧرم علѧي لا تحѧر ، فھѧھ يالقیام بھذا الأمѧا أردت معرفتѧذا مѧذه ، ھѧا .  تنفیѧن : وثانیѧھ مѧإن

   . )58(الواجب علي أن أعلم كبیر العائلة برغبتي الصادقة في ھذا الأمر 

ین والمعتقدات الدینیة ولكن استعراضنا لمواقف شخصیات بورلا المختلفة من الد

فبعѧد . لن یكتمل إلا بالنظر في تفسیرات داود حداد الغریبة لبعض آیات الكتاب المقѧدس 

خیبة أملھ المرة من زواجھ الفاشل ، یتولد لدى داود اھتمام بنساء أخریات من جیرانѧھ ، 

ل فتѧاة سѧفاردیة تѧدعى رجینѧا ذات جمѧا:  على ثѧلاث نѧساء ، الأولѧى ھوقد انصب اھتمام

وھي التѧي تѧستحوذ علѧى : فقد كانت أرملة أرمنیة ، وأما الثالثة : وأما الثانیة . متواضع 

القدر الأكبر من اھتمامھ ، فقد كانت یھودیة أشكنازیة ، متزوجة وكانت ذات جمال أخاذ 

 ، وأمѧا زوجھѧا )59(وكانت تقیم ھي وزوجھا في الحارة نفѧسھا التѧي یقѧیم فیھѧا داود نفѧسھ 

فقد كان یملك بقالة في حارة الیھود في القدس ولكنѧھ مѧع ذلѧك كѧان رجѧلا ذا لیزرینكل ، 

علم ، فھو یقرأ في التلمود كل یوم سبت ، وأما داود فكان على العكس من جاره العالم ، 

إذ كانѧت معرفتѧھ التلمودیѧѧة ھزیلѧة ومعرفتѧѧھ بالكتѧاب المقѧدس لا تتجѧѧاوز بѧضع عبѧѧارات 

                                   
  . 157.  المصدر السابق ، ص  )57(
 .  المصدر السابق ، نفس الموضع  )58(
  . 45، ص " إشتوھا سنوآه "  یھودا بورلا ،  )59(
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 المقدس ، وعندما یجѧد فѧي نفѧسھ مѧیلا للقѧراءة فإنѧھ متفرقة من أسفار مختلفة من الكتاب

   . )60(ًیقرأ إصحاحا أو إصحاحین من سفر المزامیر في یوم السبت 

ومع ذلك ، فقد كѧان داود یحѧب أن یمѧازح جѧاره مѧن وقѧت لآخѧر ، كمѧا اعتѧاد أن 

 یلقي علیھ بمختلف الأسئلة والألغاز ، محاكیا في ذلك أسلوب التلمود ، ویبلغ عبѧث داود

  : مع جاره وسخریتھ منھ الذروة عندما یبدي لھ الملاحظات التالیة 

مفارقѧة أنѧت قѧصیر القامѧة ، نحیѧف ...  إنھѧا لمفارقѧة –أنظر یا حاخام لیزرینكѧل 

بنیة وبشرة وجھك داكنة ، أما حیة سارة فھي طویلة ، بدینة وبیضاء ، وأما أنا فطویѧل ال

قѧصیرة القامѧة وذات بѧشرة داكنѧة ، ربمѧا ، وشاب أبیض البشرة ، وأما ھي ، راحیѧل ، ف

   ألا یجب علینا ذلك ؟ – نا أن نتبادلیكان من الواجب عل

 ) 3 : 9سفر الجامعة ؛ (، " إن الشر موجود في كل ما یقع تحت الشمس " لأنھ مكتوب 
 ، ولا یملك لیزرینكل إلا أن یضحك لدى سماعھ بفكرة تبادل الزوجات التي یطرحھا )61(

جاره لیس لھا حد ،  لغریب الأطوار ، ولكن الأسئلة التي یطرحھا داود علىعلیھ جاره ا

  : وفي إحدى المرات طرح داود على لیزرینكل السؤال التالي 

ارتكѧاب الخطیئѧة ... أین نجد في التوراة ما ینص على أن ارتكاب الخطیئѧة خیѧر 

رت علѧى النحѧو  وقѧد جѧینخیر ، ھھ ؟ ویؤدي ھذا السؤال إلى مناظرة غریبة بین الرجل

  : التالي 

  . وكیف ذلك ؟ الأمر على النقیض من ھذا تماما ..  ارتكاب الخطیئة خیر -

الماء المسروق حلو ، والخبز المأكول في السر "  لقد ورد النص یا لیزرینكل على أن -

   . )62(لذیذ ھھ ؟ 

   ما الذي یشیر إلیھ النص یا لیزرینكل ؟ -

  . فالمعنى واضح .. ناك لا بد من النظر ھ..  بالفعل -

  . الخبز یعني النساء :  وإلیك الجواب -

                                   
  . 46. صدر السابق ، ص  الم )60(
  . 47.  المصدر السابق ، ص  )61(
  . 17:  ، إصحاح 9:  سفر الأمثال ، فقرة  )62(
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  . ھذا رائع ...  تھ ، تھ ، تھ -

  ھѧѧѧѧي تجلѧѧѧѧب طعامھѧѧѧѧا مѧѧѧѧن مكѧѧѧѧان بعیѧѧѧѧد "  أنѧѧѧѧھ مكتѧѧѧѧوب – الخبѧѧѧѧز یعنѧѧѧѧي النѧѧѧѧساء -

   . )63() 31 : 14: الأمثال (

وقѧѧد تبѧѧدو ملاحظѧѧات داود وأسѧѧئلتھ وتفѧѧسیراتھ الغریبѧѧة لآیѧѧات الكتѧѧاب المقѧѧدس 

 ومثیѧѧرة للѧѧسخریة ، إلا أنھѧѧا انطѧѧوت علѧѧى معѧѧاني عمیقѧѧة ، فھѧѧي تؤكѧѧد الأزمѧѧة مѧѧضحكة

الناشئة عن زواج غیر سعید مع امرأة محرومѧة مѧن الجمѧال ، كمѧا أنھѧا تؤكѧد میѧل داود 

  . القوى نحو ممارسة الرذیلة 

وربما قاد التحلیل الѧسابق للمواقѧف المختلفѧة الشخѧصیات بѧورلا تجѧاه المعتقѧدات 

نیة إلى أخذ الإنطباع بأن الكاتب قد قصر اھتمامھ علѧى الیھودیѧة والإسѧلام والشعائر الدی

، ولكنѧھ فѧѧي الواقѧѧع یتعامѧѧل مѧѧع أدیѧѧان المѧѧشرق العربѧѧي الثلاثѧѧة ، إلا أن معالجتѧѧھ للتقالیѧѧد 

والشعائر والمعتقدات الخاصة بكل دین تعكس درجات متباینة مѧن الألفѧة بھمѧا وفھمھمѧا 

فة شدید الیھودیة  ، لا لأنھ یھѧودي فحѧسب ولكѧن بѧسب وطبیعي أن یكون الكاتب على أل

  ) .سبق الحدیث عنھا أنفا في المقدمة ( ًخلفیتھ الفریدة  أیضا 

ولقد الفینا بورلا كما رأینا في التحلیل الذي تقدم ، یقوم بدور الذي یѧسجل مѧا یقѧع 

رأیا تحت بصره ولا یكاد یبدي وجھة نظر شخصیة في ما یسجلھ ، وإن عن لھ أن یبدي 

ًفإنما یكون ذلك بشكل خفي وتعلیمي ، ویبدوا ھذا واضحا من تѧصویره بعѧض المواقѧف 

الغریبѧѧة البѧѧشعة أو المѧѧضحكة والمجѧѧالات الغریبѧѧة ووجھѧѧات النظѧѧر الѧѧشاذة التѧѧي تѧѧصدر 

  .بعض شخصیاتھ 

وعلى أیة حال ، فإن الموقف یتغیѧر عنѧدما یتعѧرض بѧورلا للمѧسیحیة فѧي الجѧزء 

، فھو یقوم ھنا مؤقتا بدور ) بنت صھیون " ( بت تصیون " ة الأول من روایتھ الضخم

فیھѧا وجھѧة نظѧر شخѧصیة ، ویѧصبح الناقد الذي یتناول بعض الأفكار المѧسیحیة ویبѧدي 

الحدیث عن الموضوع مناسبا عندما تلتقي بطلھ الروایة ، روزا رودوفیتش وھي طالبѧة 

                                   
  . 48 – 47. ، ص ص " إشتوھا سنوآه "  یھودا بورلا ،  )63(
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یة بإحѧدى مدرسѧاتھا وتѧدعى یھودیة في مدرسة سانت جوزیف التابعة للإرسالیة الفرنѧس

  .الأخت أودیت 

وكمقدمة للقاء بین الطالبة ومدرستھا والنقاش اللاحق حول المسیحیة الذي یجریھ 

ًالكاتب من خلال بطلھ الروایة یعطینا الكاتب تقریرا كافیѧا عѧن خلفیѧة البطلѧة والѧصراع 

  .خلھا االذي یعتمل د

یة ، دھا اشكنازي وأمھا یھودیѧة سѧفارمختلط ، فأبوزواج ة الروایة روزا ھي نتاج لوبط

اء روأما البیت فیخѧیم علیѧھ الحѧزن بѧسبب سѧلوك أبیھѧا المنحѧرف ، فھѧو رجѧل یجѧري و

الملѧѧذات وزوج مѧѧستبد ، وفѧѧي ھѧѧذا الیѧѧوم الѧѧذي كѧѧان مѧѧن المتوقѧѧع أن تلتقѧѧي فیѧѧھ روزا 

  . إلى سمعھا جدال یدور بین والدیھا ىبمدرستھا أودیت تناھ

الزوجة وزوجھѧا بمحاولѧة الأخیѧرة خنѧق زوجتѧھ بیدیѧھ ، وینتھي ھذا الجدال بین 

  . یھب رجلان من الجیران لنجدة المسكینة وتخلیصھا من زوجھا ولكن یشاء الحظ أن 

وعندما تلتقي روزا بأودیت ، تخبر الأخیرة روزا بأنھا طالما تاقت إلى أن تكѧون 

ѧل بینھا وبین روزا علاقة وطیدة ولكن نظم المدرسة وقوانینھا لا تѧة سمح بمثѧذه العلاقѧھ

  .بین مدرسة وطالبة 

أما وأن روزا قد أنھت دراستھا وتخرجت من المدرسة فقد أصبح بمقدورھا ھѧي 

  .ة بینھما مومدرستھا أن تقیما علاقة حمی

أودیت لروزا عѧن ومع تطور العلاقة ونموھا بین الفتاة ومدرستھا السابقة تفصح 

 أودیѧت أنھѧا لاحظѧت أن ھنѧاك حزنѧا غامѧضا السبب الذي حدا بھا إلى دعوتھا ، وتدعى

  .یعلو وجھ روزا 

وجѧѧھ روزا ، وأن ھѧѧذا علѧѧى ًكمѧѧا تلاحѧѧظ الراھبѧѧة آثѧѧارا قویѧѧة لانكѧѧسار محفѧѧورة 

ًالانكسار یشبھ الانكسار المسیحي الكامل ، وأنھ یلاحظ أیضا بشكل عام في كلامھا وفي 

تى تخبرھا الأخیرة عن مشاكلھا الشخصیة ، ًصمتھا أیضا ، ولھذا السبب دعت روزا ح

قѧد أثѧرت ھѧذه الكلمѧات إن رغبت ھي في ذلѧك حتѧى تѧتمكن المدرسѧة مѧن مѧساعدتھا ، و

  .روزا فانفجرت باكیة الرقیقة في 
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وما إن ینتھي ذلك الموقف العاطفي حتى تشرع روزا في تقدیم ملخѧص عѧن جѧو 

ѧѧا المأسѧѧشدابیتھѧѧا الѧѧت إعجابھѧѧدي أودیѧѧت ، وتبѧѧي وي لأودیѧѧیش فѧѧي تعѧѧاة التѧѧذه الفتѧѧید بھ

ظروف اجتماعیة سیئة وتحمل آلامھا في صمت ، وتستغل أودیت ھذا الضعف العاطفي 

 من الأفضل لك -:الذي یعتري روزا فتقترح علیھا ، في اعتذار ولكن دون ریب ، قائلة 

أن تطلبي العون من یسوع المخلص ، إنѧھ الوحیѧد القѧادر علѧى أن یخفѧف عنѧك حملѧك ، 

مل كروب الجنس البشري وآلامھ مھمة ملقاة على عاتقھ ھو وحده ، وبإمكانك أن وإن ح

  )64(. تعتمدي علیھ وأن تثقي بھ 

وتمضي أودیت إلى المطبخ تاركة روزا لتستعید سیطرتھا على عواطفھѧا ویعѧود 

  .إلیھا ھدؤھا وتفكر في الاقتراح الذي قدمتھ إلیھا 

لѧروزا التѧي تѧصاب بخیبѧة أمѧل فѧي الاقتѧراح یѧأتي كѧصدمة أن وعلى الѧرغم مѧن 

مدرسة تكن لھا أكبر الإحترام وتنكر علیھا مثل ھذا الموقѧف ، ففѧي الوقѧت نفѧسھ یѧدفعھا 

اه مجتمعھѧا ھѧي ، فتѧشرع روزا فѧي عقѧد مقارنѧة بѧین أحѧوال جѧإلى إتخاذ موقف نقѧدي ت

  .المسیحیین النصارى وأحوال الیھود 

، وأن الفضل ینسب إلѧیھم فѧي فھي ترى في المسیحیین قوما ذوي مجد وحضارة 

ما تستعملھ من مخترعات حدیثة كثیرة ، بینھما لا ترى روزا في قومھا الیھود إلا رمزا 

بѧین صѧورة المѧسیحیة الراقیѧة وھѧذا التѧضاد  ، )65(للفقر ، والانحطاط ، والجھل والقѧبح  

ة ًوصѧѧѧورة الیھودیѧѧѧة الوضѧѧѧعیة تѧѧѧراه روزا منعكѧѧѧسا أیѧѧѧضا فѧѧѧي دور العبѧѧѧادة ، فالكنیѧѧѧس

  .أس یالمسیحیة تبدو فخمة ، بینما یبدو الكنیس الیھودي مزریا ویبعث على ال

ثѧѧم . وھѧذا الموقѧѧع الكئیѧѧب الѧѧذي تعѧѧیش ثقافتھѧѧا وبیئتھѧا یѧѧسبب لھѧѧا الحѧѧزن العمیѧѧق 

تمضي روزا من ھذه المقارنة العامة بین الثقافتین إلى مقارنة أفكار معینѧة فیھمѧا ، فھѧي 

دیة تشتركان في مسألة الإیمان بالمسیح ، إلا أن المسیح تجد أن كلا من المسیحیة والیھو

فالمسیح النصراني وراء ل الخیر الѧذي یѧنعم بѧھ النصراني یختلف عن المسیح الیھودي 

                                   
  .72.  المصدر السابق ، ص  )64(
 .المصدر السباق ، نفس الموضع  )65(
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ن كѧل الوعѧود الطیبѧة یعد بѧأي خیѧر فѧي ھѧذه الѧدنیا ، لأأتباعھ ، أما المسیح الیھودي فلا 

م الآخѧر لا تѧرى لیѧاة الآخѧرة أو العѧاینتظر أن تحقق في الحیاة الآخرة ، وحتى فكѧرة الح

فیھا روزا إلا إسطورة ابتدعھا شخص شدید البѧؤس لحاجتѧھ إلѧى العѧزاء وإلѧى التخفیѧف 

من أحزانھ العظیمة ، ولكي یجنب نفسھ الحرج عندما یطالب بالبرھان على ما یقول فقد 

   .)66(جعل الاختبار في المستقبل البعید ، وخارج ھذه الحیاة 

ѧررت ومھما یكن مѧد قѧت فقѧتھا أودیѧي مدرسѧسیحیة وفѧي المѧر رأي روزا فѧن أم

ًروزا أن تطѧѧرح مѧѧشاعرھا تلѧѧك وتنحیھѧѧا جانبѧѧا ، وأن تأخѧѧذ تجѧѧاه اقتѧѧراح أودیѧѧت موقفѧѧا  ً

ًإیجابیا ، لأنھا وعت أھمیة الاستماع للطرف الآخر ، أرادت أن تغتنم ھذه الفرصة التѧي 

یحي ، ولتعѧرف حقیقѧة ھѧذا سنحت لتستمع إلѧى وجھѧة النظѧر المѧسیحیة مѧن شѧخص مѧس

ً، ھѧذا الإسѧم الѧذي خلѧق فѧي أعماقھѧا إحѧساسا بѧالرفض ، وقѧد " یѧسوع  " الѧذي یدعونѧھ 

  : بررت روزا ھذا التحول في موقفھا بالآتي 

 – كما یظنون جمیعا بما فѧیھم ھѧي نفѧسھا –إذا كان ھذا الاسم خالیا من أي معنى 

 تریѧد الراھبѧة أن تقولѧھ ؟ ھنѧاك مثѧل فما الذي تخѧشاه ؟ مѧا الجѧرم فѧي أن تѧستمع إلѧى مѧا

، وإن كѧان ھنѧاك كѧشف " نѧار ، فѧإن أفواھنѧا لا تحتѧرق : عنѧدما نقѧول : " أسباني یقول 

  )67(. جدید فھي تود أن تعرفھ وتفھمھ وتستفید منھ 

ًوتѧѧستغل روزا المناسѧѧبة فتطѧѧرق موضѧѧوعا ذا صѧѧلة وثیقѧѧة بموقفھѧѧا ، وتعمѧѧد إلѧѧى 

  : تصنع السذاجة فتسأل أودیت 

ѧѧعداء ھѧѧسیحیین سѧѧل المѧѧل كѧѧسیحیین ؟ وھѧѧین المѧѧساكین بѧѧقیاء ومѧѧاك أشѧѧي ل ھنѧѧف

حیѧѧاتھم ؟ وإذا كѧѧان الأمѧѧر كѧѧذلك ، فلمѧѧاذا یѧѧشقون ویعѧѧذبون أنفѧѧسھم ، إذا كѧѧانوا كمѧѧا ھѧѧو 

  )68(واضح ، یعتمدون على یسوع ویؤمنون بھ أشد الإیمان ؟ 

جѧواب مѧسھب ًوكغالبیة شخصیات بورلا الملتزمة دینیا ، تجیب أودیѧت سѧائلتھا ب

  : یمكن إیجازه في العبارات الآتیة 

                                   
  78. المصدر السابق ، ص  )66(
  .78. لمصدر السابق ، ص ا )67(
 .المصدر السابق ، نفس الموضع  )68(
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كثیѧر مѧن المѧسیحیین یتحملѧون الألѧم والѧشقاء فѧي حیѧاتھم ، ولكѧن إیمѧانھم بیѧѧسوع 

یمنحھم الأمѧل والراحѧة ، إن الراحѧة والأمѧل الحقیقیѧین لا یتحققѧان إلا فѧي الآخѧرة وعѧن 

 الله وصѧفاتھ ، ھѧو الѧسبیل إلѧى إدراك عظمѧةبیѧسوع ن الإیمان إطریق الإیمان بیسوع ، 

وھناك في الحیاة الآخرة تكشف الأسرار للمؤمنین بیѧسوع ، ولѧذلك فѧإن الإیمѧان بیѧسوع 

  )69(.  الوصول إلى عالم الحقیقة هعبرھو الجسر الوحید الذي یستطیع المرء 

ولѧѧم یغѧѧب عѧѧن بѧѧال أودیѧѧت أن تخبѧѧر روزا بأنھѧѧا لا تنѧѧوي أن تفتنھѧѧا فѧѧي دینھѧѧا ، فكѧѧل مѧѧا 

 تѧѧدعي ، ھѧѧو أن تكتѧѧسب روزا معتقѧѧدا جدیѧѧدا إلѧѧى معتقѧѧدھا القѧѧدیم ، أرادتѧѧھ الراھبѧѧة كمѧѧا

ومھما یكن من أمر فقد ازدادت خیبѧة أمѧل روزا ، لأنھѧا أدركѧت أن أودیѧت لѧم تقѧدم لھѧا 

سوى أفكار قد رفضتھا ھي في دینھا الیھودي ، ففكرة تقسیم العالم بین یعقوب وعیسو ، 

 ھنا ، ولكن بأسلوب جدید ، وكلمات أودیت حیث اختار الأول الدار الآخرة ، تبدو معادة

تذكر روزا كیف أنھا كانت تجد اختیار یعقوب للدارة الآخرة مثیرا للسخط وملغزا لأنھا 

كانت تراه غیر منطقي ، ولكنھا الآن قد وعت أن تقسیم العالم المذكور آنفا قد تѧم وأن لا 

العѧالم الآخѧر أو " رك أن سبیل إلى تغییر ذلك الموقѧف ، كمѧا أصѧبح یتعѧین علیھѧا أن تѧد

  )70(فكرة مركزیة في المسیحیة ، ولكن أن تقف ھي من ذلك كلھ ؟ " الدار الآخرة 

ѧة روزا أمѧشابة المعذبѧات الѧاء بحاجѧت أن الوفѧال أودیѧن لولم یغب عن بѧلا یمك 

  : تحقیقھ في جلسة واحدة ، ولذلك أعطتھا خمسة كتب لتقرأھا في البیت وھي الآتیة 

  " وجѧѧѧوھر الѧѧѧسكینة " فكѧѧѧرة الحیѧѧѧاة " و " العھѧѧѧد الجدیѧѧѧد " أو " وع علѧѧѧى درب یѧѧѧس" 

  )71(" طریق الروح " و 

وعلى أیة حال ، تدخل روزا ھذه الكتب إلѧى بیتھѧا خفیѧة ثѧم تѧشرع فѧي قراءتھѧا ، 

ویشرح الراوي سبب ھذا الحماس من جانب البطلة روزا نحو قراءة الكتب الأنفة الذكر 

   : بقولھ 

                                   
  .81 – 80ص ، . المصدر السابق ، ص  )69(
  .81 – 80، . ص .  المصدر السابق ، ص  )70(
  .88. المصدر السابقة ، ص  )71(
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كن من باب الفضول فقط ، ولكنھا كانت بدافع بحث شجاع عن مبѧادئ ، ھذه القراءة لم ت

  )مѧѧصیر( وعѧѧن أصѧѧالة وعѧѧن الحѧѧصافة وعѧѧن قѧѧیم راسѧѧخة فѧѧي الحیѧѧاة ، وھѧѧي بѧѧسبب 

بѧسبب انعѧدام القѧیم ، ) قѧد ألقیѧت فѧي ركѧن مظلѧم ( مظلم ، مضطرب لا یمكѧن تبریѧره ، 

ا الألیمة وكأنھѧا فѧي وسѧط فكانت تبدوا وكأنھا تطفو وقد القي بھا في خضم أحداث حیاتھ

أبدیة ، وفي خضم اضطرابات عمیاء وظروف مذھلة لم تكن في )  اھتزازات ( ذبذبات 

، الأمѧان الحسبان ومتأرجحة ، فقѧد بحثѧت فѧي أعمѧاق نفѧسھا علھѧا تمѧسك بیѧدیھا شѧاطئ 

وكما تاقت إلى أرض صلبة أینما كانت ، بشرط أن تكون محسوسة تطؤھا القدم مباشرة 

  .)72( الروح بالشعور بالأمن والیقین  ، لكي تملأ

  الأفكѧار وعلى أیѧة حѧال ، فبعѧد الانتھѧاء مѧن قѧراءة ھѧذه الكتѧب ، تكونѧت لѧدى روزا

  :التي یمكن تلخیصھا فیما یأتي 

م ، على الرغم من كونھ غیر معروف لѧدیھا مѧن قبѧل ، ل لقد قدمتھا ھذه الكتب إلى عا-1

  .لاوة على ذلك غیر ضروري وشاذ فإنھ لیس بالمدھش ولا بالغریب ، وھو ع

 كما اكتشفت أن یسوع لیس سوى یھودي بسیط من منطقة الجلیل دخل فѧي جѧدل مѧع -2

  .، حول بعض القضایا الدینیة والقانونیة الیھودیة  )73(بعض أفراد طائفة الفریسیین 

الأكثѧر " علѧى درب یѧسوع "  من بѧین الكتѧب الخمѧسة التѧي قرأتھѧا وجѧدت أن كتѧاب -3

عا ، وعلى الرغم من كراھیتھا للخوارق التي في الكتاب ، وجدتھ أكثѧر اسѧتثارة إمتا

  .، لأنھ یعكس یھودیة بیتھا ھي " العھد الجدید " للاھتمام من 

كما وجدت شبھا لافتا للنظر بین ھذا الكتاب وبین كتاب أمھا المقدس إلى درجѧة أنѧھ 

وفوق ذلك ، الكتاب . وكأنھما واحد  من الأسبانیة إلى الفرنسیة لظھرا نلو ترجم الكتابا

المسیحي مكتوب بأسلوب جزل ومن خلال ابѧن الله ، بینمѧا ھѧي قѧد اعتѧادت سѧماع ھѧذه 

  .في البیت ودون وسیط ) الأمور( المسائل 
                                   

  .152.  المصدر السابق ، ص  )72(
 قبѧل المѧیلاد اعتبѧر 160 وعѧام 165 المعبد الثاني وازدھѧرت فѧي الفتѧرة مѧا بѧین عѧام  دینیة ظھرت في فترةفرقة  الفریسیون ھم حزب دیني أو )73(

وقѧد . الفریسیون أنفسھم الأتفاع التقلیدیین للنبي عزرا الذي احتل من أنفسھم المكانة الثانیة بعد موسى ، واعتبروه مؤسس الیھودیة مѧن بعѧد موسѧى 
كان أتباع ھذه الفرقة یؤمن بالجمع بین فكرتي الجبر والاختیار وبالبعث بعѧد المѧوت . ًا لمذھبھا جعلت ھذه الطائفة التلمود إلى جانب التوراة مصدر

ًكان عدد الفریسیین قلیلا نسبیا في بدایة أمرھم لكن شعائرھم ومواقفھم الإجتماعیة حققت انتشارا واسعا بین السواد الأعظم من . والجزاء في الآخرة ً ً ً
 ) .1(لادي واجتھدت ھذه الفرقة في تطویع القوانین والشرائع القدیمة لظروف الحیاة الجدیدة الیھود في القرن الأول المی
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 وعلى الرغم من أن روزا لم تجد المسیحیة سوى صورة مشوھة عن الیھودیة ، وأن -4

  . )74(تكن مقتنعة بأي من الدیانتین  الیھودیة أرقى من المسیحیة ، فإنھا لم 

وعلى أیѧة حѧال فѧإن الجѧدل حѧول تفѧوق الیھودیѧة علѧى المѧسیحیة یطѧرأ علیѧھ بعѧض 

لكѧول " في المجموعة القصѧصیة )رؤیا بطرس " ( حازون بطرس " التعدیل في قصة 

   ) .1965رامات جان ) ( على وقع الخطي " ( ھا تصعدا 

، تنѧشأ بینѧھ وبѧین یھѧودي  )75(عربي مسیحي وبطرس ماھون ھو صائغ ذھب وساعاتي 

وینتقѧل . عزري علاقة عندما یѧأتي الأخیѧر إلѧى دكѧان بطѧرس لیقتنѧي سѧاعة  یدعى میخا

الحدیث بین بطرس ومیخا من موضوع البیع والѧشراء إلѧى موضѧوع العلاقѧات العربیѧة 

 فѧѧي بطѧѧرس اھتمامѧѧا كبیѧѧرا بالتجربѧѧة الیھودیѧѧةلѧѧدى ولدھѧѧشة میخѧѧا أنѧѧھ وجѧѧد . الیھودیѧѧة 

وعندما عاد میخا . فلسطین وأنھ یبدي تعاطفا كبیرا نحو فكرة إنشاء وطن قومي یھودي 

خبѧر ھѧذا العربѧي المѧسیحي بطѧرس ، واقتѧرح علѧیھم إلى الكیبѧوتس قѧص علѧى زملائѧھ 

ولكѧن اقتѧراح میخѧا قوبѧل بѧالرفض علѧى أسѧاس ان الأعѧضاء لا . دعوتھ إلى الكیبѧوتس 

تفى میخا بѧأن بعѧث برسѧالة إلѧى بطѧرس تѧضمنت ، فاك. عن ھذا الشخص ًیعرفون شیئا 

من بین عدد من الأمور ، بضعة أسѧئلة عѧن خلیفѧة الأخیѧر ، ورأیѧھ فѧي الدولѧة الیھودیѧة 

  .وما إذا كان ھناك آخرون من المسیحیین العرب یشاطرونھ آراءه في الیھود 

 .وفي رسالة جوابیة إلى میخا یجیب بطرس عن الأسѧئلة الآنفѧة الѧذكر باختѧصار 

علѧى " العھѧد الجدیѧد " و " العھد القѧدیم " ویبدوا أن ذكریاتھ عن الفترة التي درس فیھا 

  .والده ومقارنتھ بین الكتابین المقدسین أكثر ما جاء في الرسالة صلة بموضوعنا 

  : رس ــول بطــیق
ھѧد القѧدیم عإن الأسفار في ال: ما زلت أذكر حتى ھذا الیوم أنني سمعت أبي یقول 

 أمѧѧا فѧѧي العھѧѧد الجدیѧѧد ، فإنھѧѧا عنѧѧدما .خ الأنبیѧѧاء یѧѧرف حولѧѧھ صѧѧمت عظѧѧیم حتѧѧى صѧѧرا

ل الحѧواریین فقѧط الѧصوت الѧصامت الѧذي ئفي رسѧا. تتحدث بصمت یتعالى منھا ھدیر 
                                   

  .157 – 155ص ، . ، ص " بت تصیون " یھودا بورلا ،  )74(
ا منصب على  ،  على إلف ومعرفة بالدیانات الثلاث ولكن اھتمامنا ھن77 – 76 ، 55 – 54: بطرس ، كما ھو واضح في النقاش في الصفحات  )75(

 .موقفھ من كل من الدیانتین ، الیھودیة والمسیحیة 
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وھناك في العھѧد القѧدیم ، الكلمѧات . إلى القلب مباشرة ، یمكن أن یسمع ) یتسلل ( یدخل 

عینѧѧان مفتوحتѧѧان یمكنѧѧھ أن یѧѧرى تѧѧشبھ معروضѧѧات جمیلѧѧة فѧѧي معѧѧرض ومѧѧن كانѧѧت لѧѧھ 

   ویبتھج ، وأما ھنѧا فإنھѧا كمѧا لѧو كانѧت تعلѧن مѧن كѧل صѧوب عѧن البѧضاعة المعروضѧة

 ورحѧب جѧدا ، بینمѧا العھѧد شѧامخالعھد الجدید بمجمѧل أسѧفاره یقѧف كقѧصر فخѧم  .للبیع 

 القدیم ، یشبھ بناء عظیما یبدو من الخارج عادیا ولكنѧھ مѧن الѧداخل بممراتѧھ ، وأبوابѧھ ،

   .)76(وشبابیكھ غیر عادي 

وعلى الرغم من أن آراء بطرس ھنا تبدو بѧشكل عѧام تكѧرارا لوجھѧة نظѧر روزا 

  .في أسسھا فإن الطریقة التي طرحѧت مѧن خلالھѧا تعكѧس تعاطفѧا متنامیѧا مѧع المѧسیحیة

  .فوق ذلك ، ینسب بطرس في نھایة النقاش إلى المسیحیة الأصالة 

ѧѧاول بѧѧل تنѧي تحلیѧѧشرع فѧѧل أن نѧب وقبѧѧلامیة ، یجѧѧشعائر الإسѧѧدات والѧورلا للمعتق

علینا بادئ ذي بدء أن نفرق بین موقفھ من الإسلام في كتاباتھ المبكѧرة وبѧین موقفѧھ منѧھ 

  .في كتاباتھ المتأخرة 

أفضل الأمثلѧة لكتابѧات بѧورلا المبكѧرة التѧي تѧصور " بلي كوخاف " وتبدو قصة 

م إلفѧѧھ التѧѧام بالأفكѧѧار الإسѧѧلامیة والقѧѧصة لا تعكѧѧس عѧѧد. موقفѧѧھ بوضѧѧوح تجѧѧاه الإسѧѧلام 

وتأثیرھѧѧا علѧѧى الحیѧѧاة فѧѧي المجتمѧѧع المѧѧسلم فقѧѧط وإنمѧѧا تكѧѧشف عѧѧن خلطѧѧة بѧѧین الأفكѧѧار 

  .الإسلامیة الیھودیة 

ولقد ناقشنا أنفا الحدیث المنسوب إلى النبي صلى الله علیھ وسلم والذي ذكره الراوي لنا 

وھѧذا الحѧدیث أو ھѧذه . ن المѧوت ، بطل القصة مѧ" عبد " على أنھ كان السبب في نجاة 

ة وكѧѧذلك اللعنѧѧة المتوقѧѧع لھѧѧا ان تنѧصب علѧѧى مѧѧن یخالفونѧѧھ ھمѧѧا أمѧѧران قѧѧالوصѧیة المختل

لѧѧن ینمحѧѧي : " فѧѧصیاغة الوصѧѧیة التѧѧي تقѧѧول . مبنیѧѧان علѧѧى نѧѧصین فѧѧي الكتѧѧاب المقѧѧدس 

فѧѧي الواقѧѧع مبنیѧѧة علѧѧى آیѧѧة مѧѧشھورة فѧѧي الكتѧѧاب  ، )77(" قطیفѧѧي مѧѧن علѧѧى وجѧѧھ الأرض 

                                   
  .54.  المصدر السابق ، ص  )76(
 .، ص " بلي كوخاف "  یھودا بورلا ،  )77(
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، وأما المحتوى  )78(" حتى لا یفني الفقیر من على وجھ الأرض : " والتي تقول المقدس 

  . فھو بمني على قصة مشھورة من سفر القضاة 

وتتحدث ھذه القصة عن أحد أفراد قبیلة لاوي الذي كان یعیش في منطقѧة إفѧرایم 

. ین الذي استبیحت جاریتھ وقتلت على یѧد جماعѧة خارجѧة علѧى القѧانون مѧن قبیلѧة بنیѧام

جبعة ، عندما كان ھѧو وخادمѧھ وجاریتѧھ یبیتѧون فѧي : وقد وقع الحادث في بلدة یقال لھا 

وقѧد كانѧت نیѧѧة . بیѧت رجѧل مѧن قبیلتѧھ نفѧسھا ، قبѧل أن یواصѧلوا رحلѧتھم إلѧى بیѧت لحѧم 

العصابیة منصبة على ھتك عرض الرجل الѧلاوي نفѧسھ ، ولكѧن بعѧد أن أبѧدى صѧاحب 

  .م تسلیم الجاریة في النھایة إلى أفراد العصابة ًالدار شیئا من الدبلوماسیة ت

وما إن خرج اللاوي من دار مضیفة لیواصѧل رحلتѧھ حتѧى وجѧد جاریتѧھ مقتولѧة 

فحملھا وعاد بھا إلى داره وھناك قطع الجثة إلى اثنتي عѧشرة . ومرمیة على عتبة الدار 

ادثѧة اشѧتد بھѧم ولمѧا علѧم بنѧو إسѧرائیل بالح. قطعة ، وأرسلھا إلى تخѧوم أرض إسѧرائیل 

ولكن بني . الغضب وبعثوا إلى بنیامین یستنكرون الحادثة ، ویطلبون تسلیم الجناة إلیھم 

بنیامین رفضوا طلب إخوانھم ، وعلى إثر ذلѧك اجتمѧع بنѧو إسѧرائیل فѧي متѧسبا وقѧرروا 

 أشرف البنیامینیون يإعلان الحرب على بني بنیامین ، وبعد ثلاثة أیام من القتال الضار

ریمѧون ، الفناء ، ولم ینجح منھم إلا ستمائة فرد وھم الѧذین فѧروا ولاذوا بѧصخور  على 

أخذت الأمور تستقر حتى بدأ بنو إسرائیل فѧي إدراك ا إن وضعت الحرب أوزارھا ومو

أضحت على قد . ( قبیلة بأكملھا من بني إسرائیل قد فنیت : حجم الكارثة التي حلت بھم 

نѧي إسѧرائیل سѧوى خیѧار واحѧد فقѧط وھѧو عقѧد صѧلح مѧع  ولѧم یكѧن أمѧام ب)وشѧك الفنѧاء 

ولѧم یكѧن ھنѧاك مѧشكل . الرجال الستمائة الناجین من قبیلة بنیامین وتѧوفیر زوجѧات لھѧم 

في عقد صѧلح مѧع النѧاجین مѧن قبیلѧة بنیѧامین ، ولكѧن بنѧي إسѧرائیل وجѧدوا أنفѧسھم أمѧام 

لك لأنھم كانوا قد أقسموا معضلة ، عندما وصل الأمر إلى تزویج بناتھم للبنیامینیین ، وذ

. ًللرب ألا یزوجوا بناتھم لأي بنیامیني ردا على رفض البنیامینیین تسلیم المجرمین لھم 

وللتغلب على ھذه المشكلة ، تم التواصل إلѧى قѧرار ، وھѧو أن یقتѧل كѧل مѧن تخلѧف عѧن 
                                   

)78(  
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ماع ، الإجتماع في متسبا وكان أھل مخیم یابیش جلعاد ھم القوم الذین لم یحضروا الإجت

. وبعѧѧد قتѧѧل كѧѧل الرجѧѧال والنѧѧساء المتѧѧزوجین وجѧѧد بنѧѧو إسѧѧرائیل أربعمائѧѧة عѧѧذراء فقѧѧط 

ًولتعویض أو استكمال العدد الناقص وھو مائتا عذراء أمر بنو بنیامین بأن یخطفوا عددا 

   .)79(من الفتیات من بلدة شایلوه وأن یحضروھن إلى دیارھم فنفذ بنو بنیامین الأمر 

یلتزم بورلا حرفیا بتسلسل الأحداث الأصلي للقصة كما وردت وعلى أیة حال لم 

فѧѧي الكتѧѧاب المقѧѧدس ، ولكنѧѧھ اسѧѧتخدم عناصѧѧرھا حیثمѧѧا وجѧѧد ذلѧѧك مفیѧѧدا فѧѧي موضѧѧوعھ 

ولذلك فالقارئ لا یصبح على إلف بالوصیة المنسوبة إلى النبي صلى الله علیھ . العربي 

  الحفѧѧاني ، الغѧѧامض بتѧѧزویج وسѧѧلم أولا ، ولكѧѧن مѧѧع اھتمѧѧام الѧѧشیخ فرحѧѧان ، شѧѧیخ قبیلѧѧة 

ً وقد لاحظ عبد منذ بدایة سѧن المراھقѧة أن الѧشیخ فرحѧان یبѧدوا جѧادا فѧي أمѧر " .عبد " 

 ، ولѧم ییѧأس )80(بشدة " عبد " تزویجھ من إحدى إمائھ وھو ، الأمر الذي  طالما رفضھ 

ن بعѧد أن الشیخ من إمكانیة تغییر رأي عبد في مسألة الزواج فأعاد اقتراحھ القدیم ، ولك

بنѧي : أجري علیھ بعض التعѧدیل ، فѧاقترح علیѧھ أن یزوجѧھ بѧامرأة مѧن إحѧدى القبیلتѧین 

كلتѧѧا القبیلتѧѧین تعتبѧѧر مѧѧن القبائѧѧل ذات الأصѧѧل المتواضѧѧع فѧѧي نظѧѧر . مѧѧدني أو بنѧѧي زواد 

ولѧم یفھѧم . ًھѧذا الاقتѧراح الجدیѧد أیѧضا " عبѧد " وقد رفض . الشیخ فرحان وأبناء قبیلتھ 

ومھما یكن من أمر فقد أوضѧح الѧشیخ فرحѧان . شیخ ولھفتھ على تزویجھ عبد سر قلق ال

لعبد ذات یوم أن لѧھ مطلѧق الحریѧة فѧي أن یѧذھب أینمѧا شѧاء ، شѧریطة ان ینجѧب طفلѧین 

ولم یفھم عبد مغزى شѧرط الѧشیخ الغریѧب إلا بعѧد أن التقѧى بѧأبي كامѧل .  )81(على الأقل 

  : تحقیق أمرین وكان الشیخ فرحان آنذاك یھدف إلى . الخطیب 

 إحیѧѧاء قبیلѧѧة عبѧѧد ، وذلѧѧك لأنѧѧھ كѧѧان النѧѧاجي الوحیѧѧد منھѧѧا ، ولتجنѧѧب مخالفѧѧة الأمѧѧر -1

  .المنسوب إلى النبي صلى الله علیھ وسلم ، لئلا یھلك ھو وقومھ 

                                   
  .21 إلى 19 المصدر السابق ، الإصحاحات من  )79(
  .21 إلى 19المصدر السابق ، الإصحاحات من  )80(
  .21 إلى 19احات من المصدر السابق ، الإصح  )81(
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 لیѧѧضمن عبودیѧѧة قبیلѧѧة الفتѧѧى لقبیلتѧѧھ ، وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أن جھѧѧود الѧѧشیخ مѧѧن اجѧѧل -2

ة ، للأسѧباب التѧي سѧبق شѧرحھا ، لѧم یѧشأ أن المحافظة على قبیلѧة عبѧد كانѧت صѧادق

  .أولئك الذین یكرھھم روابط مصاھرة تكون بینھ وبین 

تھ المستمدة من الكتاب المقدس ، یومن التحلیل السابق لموضوع بورلا العربي وخلف

  : نستطیع أن نلخص إلى النتائج التالیة 

لكتѧѧاب المقѧѧدس ب قѧѧد أخѧѧذ العناصѧѧر الأساسѧѧیة مѧѧن القѧѧصة الѧѧواردة فѧѧي اتѧѧأن الكا

واستخدامھا في وضع معكوس كمѧا عكѧس موضѧع الثقѧل فѧي موضѧوعھ العربѧي ، فقلѧق 

علѧѧى المحافظѧѧة علѧѧى قبیلѧѧة بنیѧѧامین تѧѧصدر عѧѧن بنѧѧي إسѧѧرائیل ولھفѧѧتھم علѧѧى المحافظѧѧة 

عاطفة الأخوة ، ولكن رفضھم فѧي ان یزوجѧوا بنѧاتھم للنѧاجحین مѧن بنѧي بنیѧامین یعتمѧد 

وامѧا الحѧال فѧي موضѧوع بѧورلا العربѧي فھѧو .  للѧرب على قسم مقدس كانوا أقѧسموا بѧھ

العكس من ذلك ، فلھفة الحفѧاني علѧى الحفѧاظ علѧى قبیلѧة القطیفѧي ، كمѧا یعكѧسھا سѧلوك 

ѧغ رفѧا ینبѧدس ، بینمѧزویج ضالشیخ فرحان ، تنبع من احترامھم ومھابتھم لحدیث مقѧھم ت

   .عبد من إحدى نسائھم الحرائر من عداء قدیم ومنافسة بین قبیلتین

 *       *      *  

وعلى الرغم من أن القول الأنف الذكر والمنѧسوب إلѧى النبѧي صѧلى الله علیѧھ وسѧلم 

لیس حدیث صѧحیحا ، فѧإن ھѧذا الأمѧر لا یعتبѧر خطѧأ فاحѧشا مѧن جانѧب المؤلѧف ، إذ إن 

ھناك أحادیث كثیѧرة موضѧوعة ومنѧسوبة إلѧى المѧصطفى صѧلى الله علیѧھ وسѧلم ، ولكѧن 

عرفѧة غیѧر جیѧدة بحѧدود سѧلطة النبѧي فѧي الإسѧلام ھوجعѧل الخطأ الفاحش الذي یعكس م

  وھنѧѧاك ثلاثѧѧة مواضѧѧیع تѧѧصور ھѧѧذا الأمѧѧر خیѧѧر . سѧѧلطان للنبѧѧي مѧѧساویا لѧѧسلطان الله 

  : تصویر وھي 

 كان عبد یجز صوف الغنم ذات مرة وصادف أن كانت نھѧورا وأمھѧا تراقبانѧھ وكѧان -1
قالتѧا لѧھ علѧى سѧبیل المѧدح منھمكا في عملھ والعرق یتصبب منھ ، فحیتھ المرأتѧان و

  )82(" لیرض عنك الرب ولتحل علیك بركة النبي : " والرغبة في شحذ الھمة 
                                   

  .30.  المصدر السابق ، ص  )82(



 38

  

 وأما الموضع الثاني فھو عندما التقى عبد بأبي كامل الخطیѧب وطلѧب منѧھ المѧساعدة -2

وبعѧون الله : " .. في خطف نھورا والزواج منھѧا ، فوعѧده الأخیѧر بالمѧساعدة وقѧال 

   .)84("  ، سوف أفعل ما ھو خیر وسوف أجعلك تنجح وبرحمة النبي

 واما الموضع الثالث فھو عندما أوشك لقاء عبد مع أبي كامل علѧى النھایѧة عبѧر عبѧد -3

ھѧѧا قѧѧد بعѧѧث بѧѧھ النبѧѧي : ومѧѧا إن سѧѧمعت قصѧѧصھ حتѧѧى قلѧѧت : " عѧѧن أحاسیѧѧسھ بѧѧالآتي 

   . )84(" لمساعدتي 

 عبѧѧد إلѧѧى  النبѧѧي تتعѧѧارض مѧѧع فكѧѧرة وكمѧѧا لاحظنѧѧا ممѧѧا سѧѧبق ، فѧѧإن الأفعѧѧال الѧѧي ینѧѧسبھا

الإسلام عن النبي وسلطانھ ، فسلطان النبي انقطع بموتھ ، ولكن سنتھ كمѧا ھѧو واضѧح ، 

  .یجب أن تتبع من قبل المسلمین 

وأما الفترة الثانیة في كتابات بѧورلا التѧي تѧضمنت معالجѧة موضѧوعات إسѧلامیة 

تركیѧѧة فѧѧي أثنѧѧاء الحѧѧرب العالمیѧѧة فكانѧѧت بعѧѧد نفیѧѧھ إلѧѧى بلѧѧدة الكѧѧرك مѧѧن قبѧѧل الѧѧسلطات ال

ًففي ھذه المرحلة یبدي الكاتب إیثارا شدیدا لاسѧتخدام اللغѧة الدینیѧة علѧى تفریѧغ . الأولى 

. الفكرة في قالب درامي عنѧدما یعمѧد إلѧى تѧصویر شخѧصیة مѧسلمة أو مناسѧبة إسѧلامیة 

 ووصѧف. لذلك كانѧت ھویѧة شخѧصیاتھ المѧسلمة فѧي الغالѧب ضѧحلة وتنقѧصھا الأصѧالة 

بѧین " (عѧراف ي طبѧین شѧف: " شخصیة القروي العربي الذي أقام في بیتѧھ رواي قѧصة 

وقѧد وصѧفھ علѧى . ًوالذي أقامت فیھ أسرة یھودیة أیضا أفضل مثل لذلك ) قبائل العرب 

  : النحو الآتي 

ًوھنѧѧاك فѧѧي البیѧѧت أقѧѧام عربѧѧي جلیѧѧل یبلѧѧغ مѧѧن العمѧѧر حѧѧوالي الѧѧستین عامѧѧا ، تقѧѧي 

    .)85(جید قراءة القرآن ویصلي خمس مرات في الیوم  وروع ، ومعنى ذلك أنھ ی

وإن كان وصف الرجѧل المѧسلم ، كمѧا تѧصوره القطعѧة الѧسابقة ، یبѧدوا ضѧحلا ، 

فѧالمرأة . وصف المرأة المسلحة التي لم یكن للكاتѧب بھѧا أیѧة صѧلة تقریبѧا أكثѧر ضѧحالة 
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ا ھѧѧي المѧѧرأة ب یلخѧѧص مѧѧاة العفیفѧѧة توصѧѧف بأنھѧѧا امѧѧرأة ترتѧѧدي حجابѧѧا ، فالحجѧѧمالمѧѧسل

   .المسلمة 

. وعلى أیة حال ، الموقѧف الѧسابق یطѧرأ علیѧھ تغیѧر ملحѧوظ بالأعمѧال المتѧأخرة 

التي تدور حول حیاة وصراع ) طائر السنونو الأول " ( یت ریشوناه نسنو" ففي روایة 

، یطرق الكاتب بشكل مختصر ولكن دقیѧق موضѧوعات وصراعھا امرأة عربیة مسلمة 

  .أة في المجتمع المسلم ، والزواج والحجاب مكانة المر: منھا 

وكما أسلفت القول في المقدمة عѧن شخѧصیات بѧورلا قѧد كѧان لѧدى بѧورلا اھتمѧام 

فعندما شرع في رسم شخصیة میمونة ، عمة البطلѧة وصѧفھا . بالغ في خلفیة شخصیاتھ 

بعѧد ( وبمرور الزمن ، وبمضي عقѧد مѧن الѧزمن أخѧذت صѧورة الابنѧة میمونѧة : بالآتي 

بوصѧفھا وریثѧة ) موت أخیھا الأكبر جلال الدین ، وأكبر أبناء الأسرة وموضѧع فخرھѧا 

 واستقامتھ كانت تعامل من الأسرة كالآلھة ، ظاھرة فریѧدة ھأبیھا في شھامتھ ، وسعة أفق

   .)86(بین العرب ، وذلك لأن كلمتھا كانت محل تقدیر وحكمھا كان یحترم ویطاع  

سابقة تبدو میمونة مثلا فریدا بین النѧساء المѧسلمات وكما ھو واضح مع القطعة ال

ولكن الكاتب في صفحات تالیة من الروایة یѧصف الحالѧة التѧي علیھѧا الغالبیѧة مѧن نѧساء 

  : المسلمین في أیامھ فیقول 

في كل بیت مسلم الملل ثقیل ، والفراغ لدى معشر النساء كبیر فلیس لدى ھѧؤلاء 

فھن یعѧشن . ي الحیاة سوى ما یسمعنھ من الرجال اللواتي حبسن خلف جدران المنزل ف

على القیل والقال ، والحدیث ، والإشاعات التي یسمعونھا من رجالھم الكرمѧاء ، فعنѧدما 

إلى البیت یصبون في آذانھم بعضا من الحكایات التѧي ھѧي أشѧبھ بفتѧات " ھؤلاء " یعود 

   .  )87( الخبز المتساقط من مائدة قوم كرماء  

*      *      *  
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وصورة المرأة المسلمة الأنفة الذكر التي تبدو من خلال عیني الرجل تستمر فѧي 

تقدم للقارئ من خلال تعلیق الراوي ولكنھا تظھر في لا ھذه الروایة ، ولكنھا ھذه المرة 

  .الفعل الدرامي 

وعلى أثر خلاف عائلي غادرت منیرة بطلة الروایة وعمتھا عائشة وجѧدتھا ثریѧا 

أقمن في منزل صغیر حتى نجح الشیخ محمد طاھر السالف ، وھو مѧن منزل العائلة ، و

أقارب العائلة الأبعدین وصѧدیق قѧدیم للعائلѧة فѧي إقنѧاعھن بالانتقѧال إلѧى منزلѧھ والإقامѧة 

وفي المساء جاء فیѧاض وھѧو نجѧل الѧشیخ محمѧد الأصѧغر مѧن العزیزیѧة إلѧى . بین أھلھ 

ѧحبة فیѧي صѧان فѧف بغداد لزیارة والده في منزلھ وكѧق متخلѧو مراھѧید وھѧھ رشѧاض ابن

  .عقلیا ویبلغ من العمر سبعة عشر عاما 

وكѧѧان فѧѧي صѧѧحبتھما رجѧѧلان آخѧѧران ، وبعѧѧد أن انتھѧѧى الѧѧرجلان اللѧѧذان كانѧѧا فѧѧي 

صحبة فیاض وابنھ من العمل الذي قدما من أجلھ غادرا المنѧزل ، وعندئѧذ التفѧت الѧشیخ 

ونھم العائلیѧѧة ، وقѧѧد سѧѧیطر محمѧѧد وابنѧѧھ الأكبѧѧر حѧѧسن وابنѧѧھ الأصѧѧغر فیѧѧاض إلѧѧى شѧѧؤ

موضوع النسوة الثلاث اللواتي أتین للإقامѧة فѧي بیѧت الѧشیخ علѧى الحѧدیث بѧین الرجѧال 

الثلاثة ، وقد أبدى فیاض اھتماما بالفتاة المراھقة منیرة ، فعلم من أبیھ أنھا بلغت الرابعة 

 بѧھ مѧن عشرة من عمرھا وأنھا لیѧست بارعѧة الجمѧال ولكنھѧا كانѧت تتمتѧع بقѧدر لا بѧأس

أما فیما یتعلق : اللطف والرشاقة ، كما علم من أخیھ الأكبر عن ذكائھا وقد وصفھا قائلا 

 ، وقѧد ازداد )89("  فذكاؤھا ھو جمالھا ، إنھا مجدة في دراستھا كأحد الفتیان –الأمر بھا 

ه وأخاه إن كان في استطاعتھ أن یراھا ، فأجیب إلى طلبѧھ ااھتمام فیاض بمنیرة وسأل أب

  .مثلت الفتاة بین یدیھ و

. وبعد أن تبادل فیاض مع الفتاة بعض الكلمات سمح لمنیرة بالإنصراف بعد ذلك 

  : ثم فاجأ فیاض أباه باقتراح غیر متوقع ، فقال لأبیھ 
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د قѧد أدرك سѧن لѧألѧیس مѧن الأفѧضل أن تزوجھѧا لرشѧید ؟ فالو.. ما رأیك یѧا أبѧت 

 علѧى اسѧتعداد لأن أعطѧیھم اع الزواج ، أنѧویستقر م" یتحرك " البلوغ ، من الممكن أن 

   .  )90(إنھ یحتاج لذلك .. الولد . ثمنا غالیا ، أنا أشفق على الفتىحتى لو كان .. ما یطلبون 

لم یستحسن الشیخ محمد اقتراح ابنھ ، فالأمر لیس بالبساطة التѧي یراھѧا فیѧاض ، 

: "  ، فتѧساءل فیѧاض مѧستغربا لأن رشیدا لم یكن فتى سویا ولم تكن منیرة بالفتاة العادیة

   وتنجѧب أبنѧاء وتѧصبح ھѧي ،وما الذي یمیزھا عن سواھا ؟ الفتѧاة للѧزواج ، تتѧزوج ھѧي 

 ، وعیل صبر فیاض مع والѧده واتھمѧھ بأنѧھ یكتѧرث لѧشأن منیѧرة أكثѧر ممѧا  .)91(" ابنتنا 

ѧسھ بѧت نفѧي الوقѧره فѧھ ذكѧسھ ولكنѧان یكترث لشأن حفیده ، فنفى الشیخ تھمة ابنھ عن نف

بین فیاض ووالده بمقدم إحدى  ، وانتھى الجدل )92(من رشید أھل منیرة یرون ابنتھم أھم 

  .نساء العائلة 

ھ لانشغالھ وعلى الرغم من أن فیاضا لم یجد الوقت لیناقش الأمر من جدید مع أبی

الفرصѧة المناسѧبة تѧسنح لѧھ ، فقѧد مѧات أبѧوه ھ أبدا ، وھا ھي ذي ملالتام بعملھ لم ینس ح

ًیقھ الأكبر ، واحتل فیѧاض مركѧز أبیѧھ بوصѧفھ عمیѧدا لعائلتѧھ ، ومѧا إن انتھѧت فتѧرة وشق

العѧѧزاء حتѧѧى أرسѧѧل بطلѧѧب عائѧѧشة ، وبعѧѧد تبѧѧادل عبѧѧارات المجاملѧѧة أفѧѧصح عمیѧѧد عائلѧѧة 

  .السالف الجدید لضیفتھ عن غرضھ من ھذا اللقاء 

ت كلماتھا أراد أن یخطب ابنة أخیھا منیرة زوجة لابنھ رشید ، وبعد مقدمة اختیر

بعنایة واتسمت بأدب جم قالت عائشة لفیاض بأنھا مجرد عمѧة ، وإن أمھѧا لیѧست سѧوى 

ا أما لمنیرة ، ولѧذلك لا تѧستطیعان أن تѧتحملا مѧسئولیة اختیѧار زوج مجدة ولیس أي منھ

  .لفتاة یتیمة ، فأعلن فیاض على الفور قبولھ تحمل مثل ھذه المسئولیة 

ن اختیار زوج المستقبل لمنیرة إنما ھو حق فردت عائشة على فیاض بوضوح بأ

لمنیرة وحدھا ، تمارسھ عندما تكون قادرة على عمل مثѧل ھѧذا الاختیѧار ، وعندئѧذ فѧرغ 
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صبر فیاض وأعرب عن استیائھ من التعلیلات والأسباب التي أبدتھا عائشة ، ولم یكتف 

  : ًا سألھا قائلا بھذا فعمد إلى السخریة من تلك المرأة العنیدة وفي محاولة لأھانتھ

   .)93( ، متى تبلغ الفتاة سن الاختیار ًكانت معرفتك بالفقھ عظیمة ، قولي لنا إذاإذا 

علینѧا أن ننتظѧر : " حاولت عائشة عندئذ أن تھدي من ثورة فیاض وقالت لھ في النھایѧة 

 ، فѧѧزادت كلمѧѧات  .)94("  حتѧѧى تبلѧѧغ سѧѧن الѧѧسابعة عѧѧشرة أو الثامنѧѧة عѧѧشرة علѧѧى الأقѧѧل 

شة ھذه من شدة غضب فیاض وجعلتھ یتمادى في سѧخریتھ ، ولكنѧھ عنѧدما تѧیقن مѧن عائ

أن عائشة لن تتنازل مطلقا عن رأیھا أخبرھا بأنھ لم تعد لدیھ رغبѧة فѧي الحѧدیث معھѧا ، 

بل تجاوز الأمر ذلك إلى تذكیرھا بالفضل الذي لأسرتھ علیھا حینما عمد إلى الاستشھاد 

  ، وبعد أیام قلائل لاحظت )95(" قعدوا بحضننا وبینتفوا بدقننا بی: " بالمثل العامي القائل 

عائشة وأمھا أن النسوة في العائلة أخذن یعاملنھا ببرود ، ثم تطور الأمر إلѧى معاملتھمѧا 

ً  أن وجودھما فѧي البیѧت لѧم یعѧد مرغوبѧانمعاملة الغرباء ، مما جعل عائشة وأمھا تفھما

  .یرة إلى مكان آخر فیھ وبالفعل تنتقل عائشة وأمھا ومن

*      *      *  

عنى الرجل ھو الموضѧوع یوعلى الرغم من أن صورة المرأة المسلمة كما تبدو ل

السائد في كتابات بورلا فان موضوع رؤیة  المرأة لنفسھا  لم تغب عن ذھن الكاتب ففي 

یتخذ الموضوع شكل نقاش حول قѧضیة الحجѧاب بѧین جیلѧین " یت ریشونا نسنو" قصة 

منیرة بنت الرابعة عشرة والتي تدرس في مدرسة حدیثة : ن النساء المسلمات مختلفین م

  . من جھة واثنتین من نساء الجیل القدیم ، عمتھا عائشة وجدتھا ثریا 

ویثѧور النقѧاش ، أو بѧѧالأحرى الجѧدل ، عنѧدما تبѧѧدي منیѧرة رأیھѧا فѧѧي مѧصیر النѧساء فѧѧي 

ومѧاذا : فترد الجدة بنبѧرة معتدلѧة . المسلم ، فھي تنعي علیھن عبودیتھن للرجل المجتمع 

  .ھذا ھو ذا مصیرنا ، وھذه ھي روح دیننا ... ؟ تتصورین أنت 
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   .)96(الإسلام ھبة الله ، والقرآن  قد انزل إلینا من السماء  

فترد منیѧرة بأنھѧا لا تحمѧل الإسѧلام مѧسؤولیة مكانѧة المѧرآة المѧسلمة فѧي المجتمѧع 

، فمن واقع تجربتھا ، تشرح منیرة مسئولیة الحجاب ولكنھا تنحي باللائمة على الحجاب 

  :فتقول منیرة . عن تردي مكانة المرآة في المجتمع المسلم 

كلمѧѧا . انѧѧھ یحѧѧط مѧѧن قѧѧدري ، انѧѧھ یѧѧذلني .  یخنѧѧق المѧѧرأة ، انѧѧھ یخرسѧѧھا الحجѧѧاب

 كنѧت اشѧعر كѧأنني غریبѧة -؟   كیف اشѧرح ھѧذا – مرتدیھ الحجاب كنت اشعر خرجت 

  )97(ة تتخفى أو بمعنى أصح جرى اخفاؤھا بین الناس ، كلص

جذبت كلمة منیѧرة الأخیѧرة عائѧشة إلѧى المناقѧشة ، فھѧي لا توافѧق ابنѧة أخیھѧا فѧي 

ًآرائھا حول الحجاب ، فھي ترى في الحجاب عونا للمѧرأة لا عائقѧا فѧي طریقھѧا ، وذلѧك 

في حѧد ذاتѧھ لأنھ یمنحھا  میزة رؤیة كل ما یدور حولھا دون أن تراھا الأعین ، وذلك ، 

نعѧة بحجѧة ، من وجھھ نظر عائشة ، علامة على الفطنة والѧذكاء ، ولكѧن منیѧرة غیѧر مق

 المرأة الطبیعѧي فѧي المجتمѧع ھѧو أن وضععمتھا وتعتبرھا نوعا من خداع النفس ، لأن 

ترى الأخریین وأن یروھا ، ولذلك ، فإنھا بخروجھا محجبة ، تكѧون قѧد قبلѧت أن یѧسلب 

عندئذ تعود ثریا للمشاركة ثانیة في النقاش ، فتتجھ إلى حفیدتھا فѧي منھا نصف حیاتھا ، 

  :لھجة ھي مزیج من السخریة والتوبیخ الخفیف وتتساءل 

 أن الیھودیѧات والمѧسیحیات ، أولئѧك اللѧواتي یخѧرجن سѧافرات ًاوھل تعتبرین حق

فیѧѧشغف الرجѧѧال بھѧѧن وھѧѧن یѧѧشغفن بھѧѧم ؟ كѧѧلا الطѧѧرفین معѧѧرض للوقѧѧوع فѧѧي الخطیئѧѧة 

ѧѧلوكھن . ار والعѧѧن سѧѧر مѧѧلوكنا اطھѧѧا ، وسѧѧن كرامتنѧѧة مѧѧي منعѧѧون فѧѧاب نكѧѧا بالحجѧѧولكنن

 ، ولكѧن )98(أسѧمى مѧن المѧسیحیة والیھودیѧة ووقلوبنا أنقى من قلѧوبھن ، الإسѧلام أفѧضل 

الفتاة المتمردة منیرة لا یبدو أنھا تلین أمام ھѧذا التقلیѧد الإسѧلامي الѧذي أضѧحي عرفѧا لѧھ 

   :فتقول منیرة. وة القانون ق

                                   
  .67.  المصدر السابق ، ص  )96(
 .س الموضع المصدر السابق ، نف )97(
  67.  المصدر السابق ، ص  )98(
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 جرائѧѧد فѧѧيلقѧѧد سѧѧألت وقѧѧرأت كثیѧѧرا . أنظѧѧري ، الحجѧѧاب لѧѧیس مبѧѧدأ إسѧѧلامیا " 

 الكتب فأصѧبحت أدرك أن لѧیس ھنѧاك ذكѧر لا فѧي القѧران ولا فѧي الحѧدیث وفيمصریة 

ولذلك ، فأنا أظѧن  أن المѧرأة المѧسلمة عنѧدما تخѧرج محجبѧة فإنھѧا تحمѧل نیѧر . للحجاب 

  " .الاستسلام ، والذل والعزلة 

لدائر بین منیرة وجدتھا فѧي القطعѧة الѧسابقة لѧیس مجѧرد جѧدل بѧین فتѧاة والنقاش ا

  شابة متمردة وجدتھا من الجیل القدیم ، ولكنھ في الحقیقѧة یعكѧس قѧضیة كبѧرى فѧي ذلѧك 

الوقت ، أعنى بذلك الѧصراع بѧین دعѧاة المحافظѧة فѧي عѧدد مѧن الأقطѧار العربیѧة ، مثѧل 

  .سوریة ومصر في بدایة القرن الماضي 

*      *      *  

  ومن الظѧواھر التѧي تتѧسم بھѧا أعمѧال بѧورلا المتѧأخرة اسѧتخدام الأفكѧار الѧصوفیة 

  ، خاصة فѧي الأعمѧال التѧي تعѧرف عنѧد مѧؤرخي الأدب العبѧري الحѧدیث بھا أو الشبیھة 

" وأكثѧѧر مѧѧا تتѧѧضح فیѧѧھ الظѧѧاھرة مѧѧن أعمѧѧال بѧѧورلا ھѧѧي القѧѧصة " قѧѧصص دمѧѧشق " بѧѧـ 

  ) .مغنیة " ( ت نمیرانی" ما قصة ، وإلى حد ) صراعات إنسان ( نقتولى آدم 

فعندما علم أبو طاھر بقѧصة الحѧب التѧي ربطѧت بѧین ابنتѧھ شѧفیقة ورحمѧو والتѧي 

أدت في النھایة بعقاب الأخیر على أیدي بعض أفراد أسѧرة مطلѧق شѧفیقة ، حѧزن للأمѧر 

ًحزنѧѧا شѧѧدیدا  بѧѧل كѧѧان یѧѧرى أن ارتبѧѧاط رحمѧѧو بѧѧشفیقة أمѧѧرا ممكنѧѧا لѧѧو لѧѧم تѧѧصب شѧѧفیقة . ً

  .ن بالجنو

إمѧا أن .. ھمѧا عوكѧان الله م... قد كان بإمكان الاثنین الذھاب إلى بلد آخѧر : فیقول 

  )99(ًومع ذلك ، فاͿ ھو الذي خلق المسلمین والیھود جمیعا ... یسلم ھو أو تتھود ھي 

، مѧن أحѧد  ضѧیوفھا عѧن " نینت امیر" وعندما سئلت بدیعة المعنیة ، بطلة قصة 

السبت ، أجابت بان ینظر إلیھ علѧى أنѧھ رمѧز للیѧوم الѧسابع مѧن الیھود لیوم سبب تقدیس 

الأسبوع وھو الیوم الذي استراح فیھ الѧرب مѧن العمѧل ، ولѧذلك ، فقѧد أصѧبحت مراعѧاة 

                                   
 . یھودا بورلا ، نقتولى آدام  )99(
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حرمѧѧة یѧѧوم الѧѧسبت قانونѧѧا عنѧѧد بنѧѧي إسѧѧرائیل ثѧѧم شѧѧرعت بدیعѧѧة تѧѧشرح أھمیتѧѧھ مثѧѧل ھѧѧذا 

  : القانون عند الیھود ، فقالت 

متاز عن أخر إن لم یكѧن بممارسѧة دینѧھ والمحافظѧة لأنھ كیف یمكن لشخص أن ی

ولكن في الѧدین . في كل شي نحو إخوان . على أحكامھ ؟ الناس یتشابھون في كل شيء 

   .)100(وأوامره نختلف ، لأن الله أراد ھذا 

. ي الذكر مختلفتین ، ولكنھا في الواقع لیستا كѧذلك توقد تبدوا وجھتا النظر السابق

فعلѧى الѧرغم . والاختلاف بینھا فقط فѧي موضѧع التوكیѧد . ملة للأخرى فالواحدة منھا مك

من أن أبا طاھر یعي الفرق بین الإسلام والیھودیة ، فھو ما یزال یѧرى أن كلیھمѧا یѧأتني 

ھѧودي فѧي یفكلاھما من عند الله ، وذلك یعني انھ لا فرق بѧین مѧسلم و. من مصدر واحد 

فعلى الرغم .  على الجانب الأخر من القضیة نظر أبي طاھر ، بینما ینصب نقاش بدیعة

حقیقة تشابھ البشر ، فھي لا تستطیع ان تغفل عن حقیقة أخرى وھي انھم من أنھا تدرك 

یتبعون أدیانا مختلفة فالدین من وجھة نظر بدیعة ھѧو الھویѧة الثقافیѧة التѧي تمیѧز شخѧصا 

ي انѧѧزل ھѧѧذه الأدیѧѧان ًعѧѧن غیѧѧره ، ولكنھѧѧا فѧѧي النھایѧѧة أیѧѧضا تؤكѧѧد علѧѧى أن الله ھѧѧو الѧѧذ

  .السماویة وھو الذي أوجد الفروق بینھا 

وعلى أیة حال ، فالآراء الѧسابقة فѧي اخѧتلاف الأدیѧان وانتھائھѧا إلѧى أصѧل واحѧد 

ففѧي أخبѧار الحѧلاج نقѧرأ عѧن حادثѧة . كبیѧر رأي الحѧلاج فѧي ھѧذه القѧضیة حد یشبھ إلى 

  .لاج جمعت بین رجل یدعى عبدالله بن طاھر الأزدي ویھودي والح

  ًویѧѧروى عبѧѧدالله بѧѧن طѧѧاھر الأزدي انѧѧھ كѧѧان یجѧѧادل یھودیѧѧا ذات یѧѧوم فѧѧي سѧѧوق 

یѧا : بغداد ، واحتدم النقاش بینھما فجرى اللفظ على لسان عبѧدالله الأزدي فقѧال للیھѧودي 

ًكلب وتشاء المصادفة أن یمر الحلاج في تلك اللحظѧة بھمѧا ، فنظѧر إلѧى عبѧدالله مغѧضبا 

ومѧا إن انتھѧى الجѧدال . ، ثѧم مѧضى لѧشأنھ مѧسرعا  )101(" ح كلبك لا تنب: " ًووبخھ قائلا 

                                   
  .75. ص ) في المجموعة القصصیة ، میرانینت ( یھودا بورلا  ، میرانینت  )100(
  .7. ص )  1936باریس ، ( كراوس . ماسینون و ب . ل : اعتنى بنشره وتصحیحھ وتعلیق الحواشي علیھ . كتاب أخبار الحلاج  )101(
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مѧا عبین عبدالله والیھودي حتى ذھب عبدالله من فѧوره إلѧى الحѧلاج فѧي بیتѧھ وأعتѧذر لѧھ 

  : تفوه بھ من كلام وقبل الحلاج اعتذار عبدالله بعد إلحاح من الأخیر وقال لھ 

 طائفѧѧة لا اختیѧѧارا فѧѧیھم بѧѧل شѧѧغل بكѧѧل دیѧѧن. یѧѧا بنѧѧي ، الأدیѧѧان كلھѧѧا Ϳ عѧѧز وجѧѧل 

وھѧذا  .فمن لام أحدا ببطلان ما ھو علیھ فقد حكѧم أنѧھ اختѧار ذلѧك لنفѧسھ . اختیار علیھم 

وأعلم أن الیھودیة والنصرانیة والإسلام " القدریة مجوس ھذه الأمة " مذھب القدریة و 

غیѧر ولا وغیر ذلك من الأدیѧان ھѧي ألقѧاب مختلفѧة وأسѧام متغѧایرة والمقѧصود منھѧا لا یت

  : ثم قال . یختلف 

  تفكرت في الأدیان جدا محققا   

  فألفیتھا أصلا لھ شعب جما         

  فلا تطلبن للمرء دینا فإنھ   

  یصد عن الوصل الوثیق وإنما         

  یطالبھ أصل یعبر عنده   

  )102(جمیع المعالي والمعاني فیفھما         

 طویلѧة حѧول ذات الله وصѧفاتھ ً، نقرأ خطبا" نفتولي آدام " وفي جزء متأخر من روایة 

إلѧى قلѧѧب ویحѧاول الѧѧشیخ مѧن خѧلال ھѧذه الخطѧب أن یعیѧد . مѧن قبѧل الѧشیخ عبѧد الكѧریم 

ویمتѧد . رحمو الإیمان باͿ الذي بدأ یلقي بتبعة الحادث المأساوي الذي حѧل بѧھ علѧى الله 

ѧة وفیمѧأتي ھذا النقاش الذي یشبھ خطبة طویلة إلى ما یزید على الصفحتین في الروایѧا ی

  : موجزھا 

إن الذي جلب علیك ھذه المصائب المروعة وسبب لك المرارة والكرب لیس الله 

والله مختلѧف عѧن البѧشر ، فھѧو لا یكѧره ولا یحمѧل ضѧغینة . ؛ لأن ھذه ھي أفعال البѧشر 

إنھ أزلي إنھ . وھو حي ولكن حیاتھ لیست بروح كالبشر ، وھو غیر فان . لأحد أو ینتقم 

: فلا یجوز للمرء أن ینسب إلیھ مفاھیم مثل . فاتھ لیست كصفات البشر خالق الكون وص

كѧѧل شѧѧيء فѧѧي ھѧѧذه الѧѧدنیا . الخیѧѧر أو الѧѧشر ، الѧѧصغیر أو الكبیѧѧر ، الماضѧѧي أو الحاضѧѧر 
                                   

 . المصدر السابق ، نفس الموضع  )102(
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ھѧذا مѧا نѧسمیھ أزلیѧھ ، . كل شيء خلѧق  لیفنѧى . مخلوق وكل شيء أیضا مصیره للفناء 

  والله ھѧѧو . یѧѧة ھѧѧي مѧѧا یبقѧѧى إلѧѧى الأبѧѧد ھѧѧذه ھѧѧي الحیѧѧاة ، لأن الأزل. ولكننѧѧا مخطئѧѧون 

   . )103(الأزل 

ویبѧѧدو أن أراء الѧѧشیخ عبѧѧد الكѧѧریم فѧѧي مѧѧسألة الѧѧذات الإلھیѧѧة وصѧѧفات الله تتѧѧشابھ 

  : ننا على تبین ذلك یولعل الاقتباس الآتي یع. أیضا مع آراء الحلاج 

البѧѧشریة مѧѧن ظѧѧن أن الإلھیѧѧة تمتѧѧزج بالبѧѧشریة أو :  قѧѧال الحѧѧلاج  :وقѧѧال أحمѧѧد بѧѧن فاتѧѧك

فإن الله تعالى تفرد بذاتھ وصفاتھ عن ذوات الخلق وصѧفاتھم ، . تمتزج بالإلھیة فقد كفر 

وكیѧف یتѧصور الѧشبھ . فلا یشبھھم بوجھ من الوجوه ، ولا یشبھونھ بѧشيء مѧن الأشѧیاء 

ومن زعم أن البارئ في مكѧان أو علѧى مكѧان أو متѧصل بمكѧان أو .بین القدیم والمحدث 

  . )105( أو یتخایل في الأوھام أو یدخل تحت صفة ونعت فقد أشرك یتصور على الضمیر

قضایا والموضوعات الدینیة التي والآن وبعد أن استعرضنا في ھذا البحث أھم ال

ارتأى الكاتب یھودا بورلا أن یوظفھا في أعمالھ القصصیة نود في نھایة ھذا البحѧث أن 

  . نسجل أھم النتائج التي یشیر إلیھا 

                                   
 .  یھودا بورلا ، نفتولي آدام ، ص  )103(
  . 47.  كتاب أخبار الحلاج ، ص  )105(
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  ةــــالخاتم
لم تكن معالجة یھودا بورلا لموضوع الدین في أعمالھ أمѧرا غریبѧا ، فقѧد نѧشأ فѧي أسѧرة 

متدینة محافظة ، كما كانت البیئة الشرقیة وبیئة مدینة القدس على وجھ الخصوص بیئѧة 

لا یكاد أي عمل من أعمال یھودا بورلا یخلو مѧن . یقوم الدین فیھا بدور بارز في الحیاة 

 دینیѧѧة تعتѧѧرض بعѧѧض أبطѧѧال قصѧѧصھ فѧѧي مرحلѧѧة مѧѧا مѧѧن مراحѧѧل موضѧѧوع أو مѧѧشكلة

حیاتھم ، فقѧد كѧان بѧورلا عنѧد معالجتѧھ لموضѧوعاتھ الدینیѧة یعѧالج موضѧوعات وقѧضایا 

وقد أدى إلى ھذه الألفѧة الѧشدیدة بѧین . مألوفة ، وربما كان بعضھا ما یتصل بھ شخصیا 

  : الكاتب وموضوعاتھ الدینیة عناصر ثلاثة ، وھي الآتیة 

 أسرتھ المتدینة المحافظة التي كان یعبق في محیطھѧا عطѧر الروحانیѧة ، والتѧي كانѧت -أ

تضم عددا من رجال الدین البارزین فѧي البیئѧة الأورشѧلیمیة الѧذین كѧان لھѧم الفѧضل 

  . قصصھ وأبطالھا في إلھامھ في رسم بعض شخوص 

جѧѧال والѧѧذي یظھѧѧر  التعلѧѧیم الѧѧدیني الѧѧذي تلقѧѧاه منѧѧذ نعومѧѧة أظفѧѧاره حتѧѧى بلѧѧغ مبلѧѧغ الر-ب

  . واضحا في المواضیع ذات الطبیعة الجدلیة 

الیھودیѧѧة والمѧѧسیحیة :  البیئѧѧة الأورشѧѧلیمیة التѧѧي كانѧѧت تحتѧѧضن الطوائѧѧف الѧѧثلاث -جѧѧـ

  . والإسلامیة وھي البیئة التي التقى فیھا بورلا معظم شخوص قصصھ 

ھم ، إلا معظم أبطال یھودا بورلا یصطدمون بالدین في مرحلة مѧا مѧن مراحѧل حیѧات

أن ھذا الاصѧطدام بالѧدین لѧیس ناشѧئا عѧن دراسѧة أو تأمѧل وإنمѧا ھѧو ناشѧئ عѧن تعѧارض 

وحین تتأزم الأمѧور بیѧنھم وبѧین مجѧتمعھم نجѧد . رغباتھم الشخصیة مع معتقداتھم الدینیة 

معظمھم یلجأ إلى مرجع دیني ، لا لأجل معرفة رأي الدین أو الشرع في ھѧذه المѧسألة أو 

 في الحصول على فتوى تبیح لھم ما قد حرم علیھم أو تبارك لھم سѧعیھم تلك ، ولكن أملا

  . في تكلیف أنفسھم بالقیام بما ھو لیس بفرض علیھم 

حین تعرض یھودا بورلا لبعض القضایا أو الموضوعات ذات الطابع الدیني وجدنا 

أنѧѧѧھ تعѧѧѧرض لھѧѧѧا بѧѧѧدرجات متفاوتѧѧѧة مѧѧѧن الفھѧѧѧم والدرایѧѧѧة ، فھѧѧѧو حѧѧѧین وظѧѧѧف بعѧѧѧض 
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ت الیھودیة في أعمالھ القصѧصیة لاحظنѧا أنѧھ تناولھѧا تنѧاول الخبیѧر العѧارف الموضوعا

بتفاصیل موضوعاتھ ، فالیھودیة بالنسبة لھ ھي الدین الѧذي یعرفѧھ علمѧا وعمѧلا ، وھѧي 

  . كذلك میراث الآباء والأجداد الذي یشارك فیھ الكاتب شخوص قصصھ من الیھود 

 موضѧѧوعاتھ أیѧѧضا ، تنѧѧاول وأمѧѧا حѧѧین تعѧѧرض لموضѧѧوعات مѧѧسیحیة فقѧѧد تنѧѧاول

العارف الملم بأطراف الموضوعات سواء في حالتي التعاطف مع المسیحیة أو الѧرفض 

  . لھا ، وقد أخذ التناول للموضوعات طابع الجدل الفكري الممزوج بالسیاسة 

وأما حین تعرض بورلا للحدیث عن موضوعات تتصل بالإسلام والمسلمین وجѧدنا 

. ات یبدو مختلفا اختلافا بینا عن تناولھ للموضѧوعین الѧسابقین أن تناولھ لتلك الموضوع

. فالإسلام الذي صوره في أعمالھ لیس إسѧلام العقیѧدة والѧشریعة وإنمѧا الإسѧلام الѧشعبي 

إسلام العادات والتقالیѧد التѧي أتѧیح لѧھ أن یتعѧرف علیھѧا مѧن مخالطتѧھ لطائفѧة مѧن سѧكان 

  . بین ظھرانیھم فلسطین من العرب المسلمین الذین كان یقیم 
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